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Texto.—Correspondencia; Chan-ToDg SeptentrioDal (China),
Abisinia (Africa Oriental).—Un colegio de «Propaganda Pide»
EN Espafia.—E1 Real Colegio de Padres Agustinos de Valla-
DOLID, DE LAS ANTIGUAS MISIONES DE FILIPINAS.-FRANCIA Y ClU-
NA.—Las Misiones de la Araucania y sus protectoras,-V iaje

A TRAVES DE Nueva Pouerania, POrel rR. . J. v,, de la Compa-
Nia del Sagrado Corazon de Issudun.-UN VERANO EN el Japén

Boreal.—Variedades; Tiro Yy Sidon.

Grabados.—veso (Japon): Hombres y mujeres Sin0S.-N ueva
POMBBANIACOeea/iia/-To-Rogel, jefe del distrito de Avavur,

en el interior de la peninsula de Gacela--Nueva Mecklemburo
(Oaeania): Mascara de madera, escultura con que se adornan
los indigenas los dias de fiesta.—N ueva Pouerania fOceania;.-
To-Mari.jefe catdlico de Noo-ka, cerca de Vlavolo.—Nueva
Pomerania COceania): Iglesia de Vlavolo.—y ebo fJapoén): Ca-
sas nonstruidus sobre estacas.—A nciano aino.—Andrés Muuu-

ba: Tip0O meztizo (madre negrilla; padre negro).—yesocJapon):
Pueblo aino.—Yeso (Japdn): Armas,-Tiro; ciudad biblica.

COK LICENCIA SCLESIISnCA

CORRESPONDENCIA-"":
© R & |

CHAN-TONG SEPTENTRIONAL (China)
Incendio jj robo de la Misi6én de Tsi-nan-fu

El edicto imperial, resultado de las gestiones del embajador
francés Mr. Pichdn y del ascendiente del limo. Favier, no ha po-
dido, bosta la fecho, lograr todos sus efectos. China, por su exten-
sion inmensa y por la total carencia de medios de comunicacion,
seguira durante mucho tiempo sometida al yugo de mandarines
y gobernadores: pasaran muchos afios antea que el poder central
logre hacerse respetar de estos jefes, que en sus dislrilos 6 pro-
vincias se creen poco menos que despoéticos reyes. Facil es com-
prender la impaciencin y el sentimiento de los misioneros al ver
continden é la orden del dia los robos y el incendio, pero como
en sus Gltimas lineas indica le siguiente carta, se ha hecho justi-
cia & la Mision: justicia tardia, es cierto, pero que evidencia que
el edicto imperial es el punto de partida de una préxima 0 lejana
pero mas feliz situacién. Dice, pues, el P. Maviel, misionero de
Chefu:

uisan contra el Catolicismo fuertes tempestades
Rantes de que nazca la era de paz.

Las vandalicas escenas de que ha sido victima
la Mision del Chan-tong Septentrional son de ello evi-
dente prueba.

Desde Pekin escribe el P. Fenochio con fecha 9 de
Noviembre:

»Hace cuarenta dias que resido en la capital... Vine
a ella para defender la causa de ciento guifieefa inilias
catdlicas, robadas, arruinadas, perseguidas. Al las-
timoso balance de tantos desgraciados cat6licos hay que
sumar una iglesia y dos capillas incendiadas... vein-
te neofitos heridos gravemente y tres muertos...

«... A pesar de todos mis esfuerzos, afiade el P. Fe-
Eoehio, & pesar de las instancias del embajador fran-
cés y del solicito apoyo del limo. Favier, hasta la fe-

cha nada he obtenido. EI Tsung-li-yamen ha rehusado
escuchar 6 resolver nada en nuestro favor.»

Esta inercia y evidente mala voluntad del Gobierno
chino prueban que el Unico fin que persigue es, & mi
ver, atemorizar & los cristiauos y alentar & sus perse-
guidores. Y si consiguen 6 no su proposito, los hechos
cuidaran de evidenciarlo.

Impunes los asesinos, levantan animosos la cabeza y
se organizan en partidas, cuya fuerza aumenta todos
los dias, y en tanto el P. Fenochio implora proteccion
para las primeras victimas, ellos incendian con fuerza
creciente todas las cristiandades de esta region.

El terror y la desolacion reinan en el vicariato del
Chang-tong Septentrional, Semanalmente recibimos co-
rreos portadores de las mas tristes noticias, que con
sentimiento vemos confirmadas por la carta del ilustri-
simo Marchi, parte de la cual copio & continuacion.

CAUTA DEL ILAIO. ilAEOHI, FEANCISOAKO, VIOARIO
APCSTOLICO

Tsi-Nan-Fu, 7 Diciembre

El buen P. Fenochio nada consigue en Pekin. jNos
han abandonado!... EI Gobierno chino niega indemni-
zaciones y proteccion. ¢Qué porvenir nos espera?... No
transcurre un solo dia sin anunciarnos un nuevo-de-
sastre... ayer el incendio de una cristiandad, hoy un
nuevo combate... y & los heridos, los prisioneros y los
muertos pretenden obligarles a apostatar. jY todos
huyen! Saqueado fué mi noble rebafio. ;Qué hacer?
¢Qué intentar para salvarle? ¢(No llamé de puerta en
puerta, no ensayé cuanto supuse Util?... Y el goberna-
dor de Tsi-nan-Ju continua burlandose de nuestras
desdichas: hace causa comun con los asesinos; a sus
tropas les mandano hacer fuego; y algunos buenos man-
darines, resueltos & proteger la justicia de nuestra cau-
sa, han sido amonestados primero y luego destituidos
de su cargo.

Telegrafié & Pekin, y el embajador francés me con-
testd: uDiligenter agitur, iterum gubernatori mit-
tuntur mandata.{sQ\\0). Pichén...»

¢Por qué explicar cuanto sufro viendo la actual la-
mentable situacion?

Los cristianos, de todos perseguidos, no tienen otro
medio que huir, ;pero donde? Las tres residencias que
poseemos estan llenas de estos fugitivos, que llorando
piden albergue y proteccion... jy no pedazo de pan para
no morir de hambrel!... No sé donde encontrar local, ni
como atender a las necesidades de tantos desgraciados,
cuyo numero aumenta cada dia.

No tengo valor para despedirlos, y puesta en Dios la
confianza negocié un primer empréstito de 3,000 taels,
para socorrerlas mas apremiantes necesidades.

A continuacion extracto la lista de las ultimas rui-
nas... Quiera Dios seau las ultimas, y que en la carta
siguiente no deba afiadir mas.

Las cristiandades de Tch’eu-p’ing, en numero de
veintisiete, que formaban un total de dos mil fieles, han
sido saqueadas é iucendiadas.
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La de Tchang-kia-tsuang, que contaba unas cuatro-
cientas almas, ha sido quemada... quemada la bella
iglesia gdtica construida hace apenas diez afios por el
P. Felipe.

En la subprefectura delu-tch’eng, la cristiandad de
Miao-kia-ling y la iglesia, fruto de los trabajos del Pa-
dre Querubin, han sufrido suerte igual.

En las subprefecturas de Teh’ang-ts’ing, de Puo-
p’ing, de Chen-sien, cuéntaose ciento tres cristiandades
destruidas y cinco mil doscientos setenta y cinco fieles
reducidos a la miseria, comprendiendo en este nimero
las cristiandades de P'ing-iuen y de Ngen-sien.

Acordaos de elevar al cielo una plegaria para el mas
afligido Pastor, y pedid & Dios calme pronto esta espan-
tosa tormenta que amenazadestruir en breves dias todo
mi vicariato. Pedid también se digne mirar con mise-
ricordiosos ojos estos desventurados cristianos, cuya
miseria es dia y noche mi mayor tormento.

Al cerrar la carta recibimos una buena noticia. Ante
la intervencién oficial del embajador francés, el Gobier-
no de Pekin ha salido de su pasividad, y destituido al
indigno gobernador de Tsi-nan-fou, y nombrado para
desempefiar el cargo un hombre digno, que acompafiado
de ocho mil soldados, salidos de Tien-tsin, sabra casti-
garé los rebeldes, restablecer el orden y salvar las cris-
tiandades.

Queremos al cerrar la carta manifestar nuestra es-
peranza de que la siempre generosa caridad cristiana
sabrd, con sus inagotables recursos, restaurar las rui-
nas que lloramos, socorrer tantos cristianos que gimen
en la indigencia.

ABISINIA (Africa Oriental)

El hambre

Escribe el R. P. Coulbeax, lazarista, superior de la Mision de
Abisinia, la siguiente carta que nos apresuramos & publicar.

a distraccion méas agradable de cuantas endulzan
L mi existencia en este medio semisalvaje en que
vivo es la lectura de las Misioties Catdlicas.
Sus Correspondencias comunican, asaz frecuentemen-
te, conmovedores detalles de persecuciones 6 tempesta-
des que devastan 6 dejan sumidas en hambre extensas
regiones del Asia y del Africa. De estas columnas le-
véntase triste concierto de gritos de alarmay gemidos
de dolor. (Deberé yo sumar nuevas suplicas & tantos
clamores? A ello me obliga laimperiosa necesidad. Es-
pectaculo desolador ofrece actualmente el distrito de
Alitiena. La miseria y el hambre azotan con creciente
furia este desgraciado pais. Los habitantes, cual grupo
fantastico de hambrientos esqueletos, recorren los ca-
minos.

Los iroh, unidos & esta ingrata tierra por la fuerza
del destino, son pastores ndmadas. Incultas sus monta-
fias de ardiente pizarra, si una tempestad 6 una epide-
mia hace presa de sus escasos rebafios, al quedar sumi-

dos en la miseria deben, si quieren vivir, disputara
los monos las raices de las plantas en los barrancos y
en las fisuras de las rocas. El recurso Unico que les
brinda la naturaleza es la apicultura. Las abejas gustan
de estos montes desiertos, salvajes, bafiados siempre
por célida temperatura. Lluvias escasas riegan, en de-
terminados periodos del afio, las aromaticas flores hijas
de pequefios arbustos 6 de espinosos zarzales. Por des-
gracia las epidemias también se ensafian en las colme-
nas, y entonces la miseria se duplica.

La antecedente descripcion no representa una pasa-
jera calamidad; es el estado habitual de crdnico sufri-
miento de nuestros neofitos. Antes cuando tampoco te-
nian otra cosa que cabras y colmenas, eran ladrones y
mendigos. Al convertirse al Cristianismo renunciaron
al pillaje, y siguieron mendigando 6 buscando empleo de
pastores en las mas afortunadas casas de las regiones
vecinas.

Los misioneros les aconsejamos cultivaran algunas
parcelas de tierras laborables. Pero la sequia es horri-
ble. Los campos de alcudiay cebada que, notas alegres,
vibraban sobre las aridas colinas, murieron todos que-
mados por los rayos solares antes que la espiga llegara
& nacer.

Padres y madres, mal cubiertos de repugnantes pin-
gajos, llegan alas puertas de la casa Misién y muestran
los nifios desnudos, enfermos, queriendo excitar la im-
potente piedad del misionero.

El P. Picard aguz6 su ingenio para dar trabajo alos
menos débiles. Penosamente i-ecogen piedras y made-
ra para construir dos capillas que vamos & empezar.
Pero solo algunos pueden con este trabajo ganar un pu-
fiado de trigo que al llegard su casa se disputaran sus
hijos hambrientos. Pero la multitud, la multitud inmen-
sa que nos rodea, ¢dénde encontrard el pan que nece-
sita?

Este es el gemido de dolor que el P. Picard envia &
los lectores de las Misiones Catdlicas...

Im eaisili

MOS hablar de los Estatutos y edificio de

ste Colegio, y hemos de cumplir lo prometido.

El edificio esta situado en la parte alta de la ciu-

dad, lindando por el Norte con la calle de Fernan-Gon-
zélez: & la cabeza de su linea hay una iglesia goética, y
adosado a la misma un solido y amplio edificio que se
restaurd recientemente, preparandose todo el interior
segun pedia el actual destino del Colegio. A su frente
esta el Arco triunfal del gran conde de Castilla Fer-
nau-Gonzalez, y en la linea del Arco, por ambos lados
y detras del mismo, varias y largas hileras de arboles
ya antiguos, que son como la base de numerosa plan-
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taeién que sube abora por la ladera del que fué renom-
brado castillo, y pasard a ser pronto deleitoso bosque
de Burgos.

El Mediodia y Oeste, donde esti el nimero mayor
de habitaciones, se halla circundado de huerta, domi-
nando sus soleadas habitaciones no s6lo la ciudad baja
y sus principales paseos y arboledas, sino también «Las
Huelgas,” el «Hospital del Eey« y la dilatada y her-
mosa ribera del Arlanzén.

Segun los Estatutos son llamados a este Colegio los
jovenes que, teniendo ya estudiada al menos la Filoso-
fia, se sienten con vocacion & las Misiones Extranje-
ras y a la Propagacion de la Fe; y con més razén ha
de entenderse lo mismo de los sefiores sacerdotes.

Estudiaran la carrera lata de Teologia, asistiendo &
las aulas de la Universidad Pontificia, que estd muy
pi’6xima; poniéndose desde luego & las oOrdenes déla
Sagrada Congregacion de Propaganda Fide; y, cuando
hayan pasado seis meses en el Colegio, si perseverasen
en su propdsito y vocacion, prestaran juramento de tra-
bajar toda la vida por la salvacion de las almas, ejer-
ciendo el ministerio sacerdotal en el lugar 6 lugares
que la Propaganda Fide les designe.

Han de pasar en el Colegio el tiempo de vacaciones,
si no mediare causa especial; pero se les proporcionara
durante ellas descanso, solaz y esparcimiento, tanto en
la ciudad como en el campo.

Desde que ingresen, les proporcionara el Colegio la
manutencion, cuarto amueblado, la ropay libros necesa-
rios, el expediente y titulo canonico de ordenacion, las
matriculas, los viajes necesarios, y, siendo posible, un
grado académico.

Cuando por escasez de recursos U otro motivo no
pueda el Colegio admitir & algin joven que tenga vo-
cacion & las Misiones Extranjeras, le facilitard medios
de comunicarse con la Propaganda I'ide de Romay
otros centros de esta clase, que tal vez puedan costear-
le los estudios necesarios.

Cuando los alumnos, ordenados ya, hubieren mar-
chado & sus destinos, ain entonces el Colegio, repre-
sentado por su rector, ha de continuar dandoles di-
reccion y consejo; y, aparte la proteccion que puedan
recibir de la Propaganda Fide, ha de dispensarles
también ayuda, en cuanto les sea posible.

Los que deseen ingresar pueden solicitarlo durante
el curso y durante las vacaciones, pero han de hacerlo
precisamente antes del 1.* de Agosto de cada afio, para
ser recibidos en el Colegio el 28 de Septiembre, diri-
giéndose al Fundador.

Tales son los principales Estatutos del Colegio de
Propaganda Fide en Burgos, que esperamos se dig-
nara el Sefior bendecir, & fin de que el clero espafiol
contribuya, en mayor nimero que hasta hoy, a la muy
meritoria obra de la conversion de los infieles; y & fin
de que lleve & paises lejanos con la salvadora doctrina
de Jesucristo, y sus virtudes personales, el recuerdo,
la lengua, el genioy el amor de nuestra querida patria.

El Real Colegio de Padre6 Agudtinod
de Yalladolid
de lo6 antiguad Midioncd de Fillplnad (1)

9)

La biblioteca

A ésta, con cardcter provisional, una amplia
dli:eza de elevado techo y con abundante luz.

En elegantes estanterias, que cubren por com-
pleto las paredes, se encuentran clasificados miles de
volumenes de todos los ramos del saber humano, y cuya
busca es sencillisima gracias a los ordenados indices
que la biblioteca posee.

Entre los libros los hay de gran mérito, habiendo
Ilamado nuestra atencion un antiguo Misal, hecho &
mano por un indio, imitando & la perfeccion los carac-
teres tipogréaficos.

Sélo los ojos expertosy fijandose mucho descubren
que aquel voluminoso libro no esta impreso.

Es el alma de este centro de instruccion el P. Tir-
so, uno de los hombres mas eruditos que ha dado el
Colegio, € incansanble organizador de la ya valiosisima

biblioteca.
FA MuseoJdllipino

En una galeria alta del edificio se halla instalado,
también provisionalmente, el llamado museo filipino,
que encierra curiosos objetos del Archipiélago y de
China, mandados por los misioneros. Entre ellos recor-
damos frutas y plantas, salacotes que sirven al indio de
paraguas, sombrero y quitasol; telas, tambores de gue-
rra, armas, escudos, ropas, modelos de casas y tipos del
pais, bastones labrados, etc. Procedentes de China hay
notable coleccién de pinturas, marcos tallados, petacas
y tarjeteros de plata afiligranada, juegos de cristal y
marfil, un modelo de pagoda, uua estatuita de Confu-
cio, un zapato microscopico de una china, una bandera
en la que se ha escrito con caracteres chinos la senten-
cia de muerte contra los misioneros, y mil y mil obje-
tos & cual més curiosos.

La capilla

Interin se concluye la iglesia de que ya hemos dado
cuenta, se ha habilitado una capilla para el culto del
Colegio, que no obstante su caracter provisional, es es-
paciosa y de buen gusto. En el coro hay dos 6rdenes de
sencillay elegante silleria, y en el resto de la capilla hay
obras de arte de bastante valor y reliquias venerables.

Entre las primeras citaremos doce notables cuadros
colocados sobre columnas representando a los Apdsto-
les, que son de la escuela de Ribera, y en el centro
otro del Redentor. Eu uno de los altares se admirauna
hermosa tabla de la escuela florentina, representando
la Sagrada Familia, y en los demas varias estatuitas de
marfil trabajadas por indios.

En la sacristia hay un notable Crucifijo que algunos
atribuyen & Alonso Berruguete, y en la cajoneria pue-
den admirarse telas finisimas filipinas y vistosos orna-
mentos con riquisimos bordados.

(1) Véase pég. 12.
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Entre las segundas, y en una hornacina g la izquier-
da del presbiterio, se veneran en una urna los restos
del bienaventurado Alonso de Orozeo. Se colocaron alli
provisionalmente, cuando por Su Santidad el Papa
Leon XTH se ordend el reconocimiento del cuerpo que
alli se custodia, al cual, en la nueva iglesia, se le de-
dicara una de las capillas.

En la sacristia se custodia un relicario de bronce
que sirvié en Roma para la beatificacion de Alonso de
Orozeo, y en el cual ador6 la reliquia Leén XIIT.

E | gabinete defisica

En la parte baja del edificio y al otro lado de la es-
calera principal, se encuentran cuatro salones, que se
comunican entre si, destinados & la ensefianza préactica
délos fendineno.s que estudian las ciencias naturales.

Es el primero el gabinete de fisica, en el cual vimos
maSor nUmero de apiratos que en ninguno de los
centros docentes oficiales, aparte ser mas completa la
coleccion de aquéllos y de mejor y mas moderna cons-
truccion.

Bardmetros, termémetros de maxima y minima, pi-
rometros bastantes & registrar las temperaturas mas
altas de los hornos de fundicion; probetas de todos los
sistemas; maquinas y poleas para las demostraciones
del movimiento de las fuerzas; palancas; balanzas y
béasculas; aredmetros; microscopios; linternas magi-
cas ; combinaciones de lentes para el estudio de la re-
fraccion y difusion de la luz; generadores de vapor, en-
tre ellos la famosa marmita de Papiii; maquinas pneu-
maticas de varios sistemas; bombas expelentes é impe-
lentes; aparatos frigorificos; electrémetros; electvofo-
ros; botellas de Leyden ; pilas de todos los sistemas;
productores de luz eléctrica, de arco voltaico; dinamos;
tubos de Croekes, para obtener los rayos X; fondgra-
fos; cinematografos; teléfonos; camaras fotogréficas; y
en suma todos los aparatos conocidos tienen alli bri-
llantisima y variada representacion. El gabinete vale
algunos miles de duros. De él salimos tan complacidos
como admirados.

El de historia natural

No menos valioso es el gabinete de historia natural,
que sigue al de fisica.

En él se encuentran magnificos y abundantes ejem-
plares de los reinos animal, vegetal y mineral, y curio-
sidades de Filipinas, la China y el Japdn, recogidas
principalmente por los Padres misioneros. Llaman la
atencion un soberbio 0so, varios caimanes de fauces gi-
gantescas, preciosas colecciones de colibries y otras ra-
risimas aves de América, disecadas por colegiales; in-
agotable cantidad de conchas, de variedades infinitas,
algunas de ellas con curio.sos labrados iieclios por los
indios; una muela de mastodonte y otros objetos pe-
trificados, corales y madréporas filipinas, y uua impor-
tante coleccidon, compuesta de trescientos ejemplares
numerados, de maderas del Archipiélago que hemos
perdido.

No es posible retener en la memoria todo cuanto alli
vimos, ni cabria tampoco en los estrechos moldes de
esta clase de trabajos periodisticos.

i'AA.Aln- "'

Nueva Pomsrania ng:ean_l’aJ.—To-Rogat,JIefe del distrito de Ava-
vur, en el interior de la peninsula de Gacela

Reproduccién de fotografia (Pdg. 57)

El de quimica

El tercer salon, dedicado a los experimentos de qui-
mica, contiene un completo material para hacer toda
clase de reacciones. En €él hay un gran depdsito de
agua quimicamente pura, retortas, alambiques, hornos
de alta temperatura, crisoles, yen general cuanto exi-
ge la ciencia para la demostracion de sus admirables

teoremas.
El obsereatorio

La asiduidad con que los Padres Filipinos cultivan
especialmente las ciencias naturales, les ha llevado al
deseo de instalar un buen observarlo astronémico,
que ya empieza & ser uno de los mejores por la exacti-
tud de sus datos, y la estadistica minuciosa y util que
se lleva respecto de todos los fendmenos observados.

El obsevvariose encuentra establecido sobre el gran
salon que sirve de museo en la parte del edificio queda
frente al Sur; & él se sube por una escalera de hierro
hecha & caracol, que terminaen una garita de cristales,
donde se contienen varios de los aparatos registradores.
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Domina el observatorio un gran pararrayos, unido &
otros catorce que coronan todos los caballetes del teja-
do para librar al edificio de los efectos de las chispas
eléctricas.

En el &ngulo Noroeste de la gran plataforma cuadra-
da, que constituye el observatorio, se halla establecido
un anemometro registrador, y en el Noreste la veleta
indicadora de la direccion del viento.

Hay dos pluviémetros difereutes para las grandes y ;

pequefas cantidades de lluvia recogidas, y el diferente
grado de evaporacion que en la meseta castellana rei-
na en invierno y en verano.

Los demas aparatos registradores son bien conoci-
dos del publico, pues & diario se mencionan en el esta-
do meteoroldgico que debemos & la bondad de los ilus-
tres Padres Agustinos.

En magnificos estuches enciérranse los anteojos as-
tronémicos que sirven para las observaciones, los cua-
les se montan, cuando de ellos se hace uso, sobre soli-
dos caballetes,

Aparte los poderosos telescopios que en los grandes
observatoi’ios se hallan hoy instalados, nada se echade
menos en el de los Padres Agustinos, que es mas que
suficiente para registrar todos los fenémenoos de la me-
teorologia de la meseta castellana.

otras dependencias

La cocina, situada junto al edificio, pero separada de
él, es una de las dependencias mejores que de esta cla-
se hemos visto. También es magnifico el gran refecto-
rio, en el que se ve un pulpito para las lecturas y con-
ferencias que se dan durante la comida.

Las celdas son espaciosas, todas ellas con magnificas
vistas al exterior y llenas de luz y alegria. EIl ordeny
la limpieza son sus signos caracteristicos: los muebles
son modestos, pero todos ellos de construccién elegante
y comoda. Nada mas puede pedirse.

La huerta espaciosisima y muy cuidada es un her-
moso sitio de recreo: en ella hay un buen juego de pe-
lota para que los novicios adquieran robustez y fuerzas
mediante este sport, uno de ios més higiénicos si se cul-
tiva con prudencia.

Hay también un buen saldon de billar y gimnasio,
donde, como es de suponer, sélo se permite la honesta
y licita distraccion, y el ejercicio de las fuerzas fisicas.

Los estudios

En este colegio se cursan; la Filosofia, que abraza
la Ldgica, la Metafisica, la Etica, la Historia de la
filosofia, las Matematicas en general, la Fisica, la t;ui-
mica, la Teodicea, la Historia natural, la Historia ge-
neral y especial de Espafia y Filipinas, las Lenguas
vivas, la Eetdrica y la Elocuencia.

La Teologia, que abraza, los Lugares teoldgicos,
Hermenéutica sagrada, Teologia dogmaética y Moral,
Derecho candnico y civil, Historiay disciplina eclesias-
tica, Escritura sagrada. Liturgia Ascética, practica del
confesionario y Elocuencia sagrada.

Y, por ultimo, musica, dibujo liueal y de adorno, y
otras asignaturas & voluntad de los estudiantes, las
cuales completan y aseguran una educacién muy supe-
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rior & la que se da generalmente en los centros de en-
sefianza que paga el Estado. Aun cuando no fuera mas
que por este servicio que prestan & la cultura, los Agus-
tinos mereceriau siempre un caluroso elogio.

El curso empieza en 11 de Septiembre y termina en
fin de Junio.

La carrera completa se hace eii ocho afios.

Dalos estadisticos

Donde hay mucho que aprender hay que invertir
mucho tiempo, y para la gente periodistica es punto
menos que imposible pararse & profundizar los hechosy
analizarlos hasta en sus menores detalles. Por eso te-
nemos que renunciar & muchos datos de estadistica que
el Colegio de Agustinos nos ofrece.

Consignaremos, no obstante, que en 1887 (Gltimo
censo que nos hemos agenciado) habia cerca de dos mi-
llones y medio de almas gobernadas en Filipinas por
los Padres Agustinos.

Desde la fecha en que se fuudd este Colegio hasta el
dia, pasaron & Filipinas méas de sesenta Misiones, con
un nimero de Religiosos que no bajara de mil.

La primera Misién que fue al Archipiélago por el ca-
nal de Suez, fue la de 1871.

La provincia de Vaiiadolid tiene gran namero de hi ¢
jos dentro de la Comunidad; algunos de ellos notabili-
simos por todos conceptos.

Son numerosos los grandes hombres que han salido
del Colegio; pero la modestia excesiva de los Religio-
sos nos ha vedado conocer la larga lista de ellos. Pén-
ganse a su cabeza el Iltre. P. Camara, obispo de Sa-
lamanca; el eminente P. Blanco; el gran escritory
poeta P. Mufioz, y otros muchos que no recordamos.

Dentro de aquellas celdas facilmente se halla tras de
cada puerta un profundo pensador, un fisico notable,
un quimico sapientisimo, un inventor célebre 6 un lite-
rato insigne. No pueden hacer mas ni por la cultura ni
por la Religion.

En fin, cuando hasta nuestras mas encarnizadas re-
voluciones les han respetado, por algo sera.

Dos palabras

Sentimos concluir, porque dejamos olvidadas muchas
cosas que merecian especial mencién; pero el tiempo y
el espacio nos prohiben ser méas extensos.

Después de abandonar aquel sitio, donde se respiran
el ambiente de las conciencias puras, y las brisas aro-
mosas y saludables de la ciencia, s6lo se siente... no
haber tenido uno vocacién para Religioso.

Em &iPM T EiiiiA

parece, el asunto de la demarcacion de li-
mites entre la colonia francesa del Tonquin y el
imperio chino, con las complicaciones y lasti-

mosos sucesos que el asunto origing, esta ya zanjado y
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resuello. Nuestros lectores estan bien enterados de to-
das las peripecias por que ha pasado este negocio
franco-chino: del barbaro asesinato de dos oficiales
franceses en la frontera; de las horribles represalias
tomadas por el ejército y la marina franceses; de la
indemnizacion de 80,000 pesos pagados por el Gobierno
chino por la muerte de los dos oficiales, y de la desti-
tucién de las autoridades superiores del territorio.

En telegrama del 26 de Diciembre ultimo, el emba-
jador francés en la corte de Pe-kiii, M. Pichon, anun-
ciaba & su Gobierno la concesion de todas las peticiones
hechas por Francia al Gobierno chino, y por decreto del
5 del presente el gobierno francés ha puesto bajo la
autoridad del gobernador de la Indo-China francesa
todo el territorio de Kuang-Cheu-Uan. Asi lo leemos en
la prensa tonquinesa.

Segln los términos de la concesion, Kuang-Cheu-
Uan no es terreno ni colonia francesa: ha sido cedida
en arriendo, pero nadie ignora & qué vienen & parar
tarde 6 temprano esta clase de arriendos y protecto-
rados, y mas tratdndose de China. Podemos, pues, con-
siderar 4 Kuan-Cheu-Uan como parte integral de la
rica y extensa colonia francesa de Indo-China. Tene-
mos motivos para creer, y asi loindica también la pren-
sa del Tonquin, que Francia hara del nuevo puerto un
puerto franco, al menos por via de ensayo. En el nuevo
territorio y sus cercanias hay algunas minas ya com-
pradas por Francia, las que, no dudamos, seran pronto
unidas por vias férreas con el puerto de Kuang-Cheu-
Uan, y daran & este puerto y bahia gran movimiento
comercial.

Ultimamente, cuando ya las tropas francesas ocupa=
ban el territorio de Kuang-Cheu-Uan, un publicista de
Paris se atrevio a estampar los siguientes juicios: que
este puerto no podia jamas llegar a ser gran centro
comercial: que militarmente considerado no ofrece nin-
guna condicion estratégica buena: que, aunque fuera
punto comercial y estratégico, su bahia no tiene fondo
suficiente para que buques de gran calado maniobren
libremente. En su consecuencia excitaba & su Gobierno
& que, sin soltar el territorio de Kuang-Cheu-Uan,
puesto que se habia adquirido y ocupado por las armas
en justa defensa, exigiese de China nuevos y mas ricos
territorios como indemnizacion.

Sin meternos ahora en discusiones politico-comercia-
les, sblo interesantes para la vida colonial de Francia,
y aln dando como posesion francesa la poco explorada
isla de Hai-nan, la que sin duea caerd pronto en manos
francesas, creemos que nuestra vecina Republica ha
andado poco acertada en la eleccion de medios para
llenar su mision entre los encontrados intereses y
miras de las potencias europeas sobre el imperio chino,
4 pesar de las declaraciones hechas por el ministro
de negocios extranjeros, M. Delcassé, de que la Fran-
cia en todos estos asuntos solo se ha guiado por sus
propios intereses, sin ambiciones quijotescas de nuevas
colonias imposibles de defender.

Con so6lo mirar el mapa de China, y saber las posi-
ciones ocupadas en €l por las potencias europeas, seve
que el porvenir de Francia y su mision en el celeste
imperio estan en las provincias del Yiin-nan, Kuang-si,
Kuel-Cheu, y sobre todo en la extensa y riquisima pro-

vincia de Su-Chuen, no precisamente apoderandose de
ellas,’ sino ejerciendo y extendiendo su influencia co-
mercial mediante explotacion de minas, y construccion
y propiedad de vias férreas y lineas telegréficas, ya
por cuenta del Estado mismo, ya de Compaiiias parti-
culares mas 6 menos protegidas é influidas por el Es-
tado.

M. Delcassé se ha gloriado en el Congreso de que,
de los 10,000 kil. de via férrea que hay hoy en China
en explotacién 6 en proyecto, 2.000 pertenecen & Fran-
cia. Para que resulte la cifra indicada, preciso es con-
tar como francesa la via Pekin-Hankeu (de 1,129 Ki-
I6metros), de la que es concesionaria una Compafiia
franco-beiga con un capital de 125 millones, de ellos
75 suscriptos en Francia. Pero creemos que los fran-
ceses no se forjaran ilusiones con esta via, ya por no
ser exclusivamente francesa, ya principalmente por su
posicién. Otra cosa hubiera sido, si la misma Compa-
fifa tt otra francesa hubiese contratado la continuacion
de la via desde Hankeu hasta la frontera del Sur, mas
se ha adelantado una Compafiia anglo-americana, que
se ha comprometido & construir en breve la prolonga-
cion desde Han-keu & Can-ton y Kau-lun (1,120 kil.).

Otras dos preciosas ocasiones ha perdido la Francia,
y las dos en las provincias del Sur: una en el ferroca-
rril llamado del Oeste, y la otra en las minas de mer-
curio de Kuei-Cheu. En cuanto & la linea férrea del
Oeste, 6 sea desde el Yun-Nan hasta la importante
ciudad de Tsung-kin, pasando por la capital de la pro-
vincia de Su-Chuen, Xing-tu, grato nos es hacer jus-
ticia a la prensa francesa del Tonquin, la que en di-
versas ocasiones ha llamado sobre esta linea la aten-
cién de su Gobiernoy de las Compafiias francesas. Pero
tan patrioticos llamamientos no han hallado acogida en
la metrépoli, y segin vemosen la prensa deHony-kong,
la empresa ha sido adjudicada & la Compafiia anglo-
india, que también es duefa del ferrocarril del Burman
al Yun-nan. Esta Compafiia ha empezado ya sus traba-
jos, escoltada por tropa inglesa, en la seccion Xing-
Tu-Tsung-Kin, de la que espera con fundamento enor-
mes ganancias.

Las minas de mercurio de la provincia de Kuei-Cheu
son, segun se dice, las mas abundantes del mundo,
superiores aun & las famosas de Almadén, en Espafa.
Su explotacion se habia concedido @ una Comafiia fran-
cesa. Habia ya ésta tomado posesion de las minas, y
llevado a cabo varios trabajos para su explotacion,
cuando se encontré sin el capital necesario para asegu-
rar la extraccion y tratamiento del mineral. En vano
imploré la ayuda del Gobierno y de los capitales fran-
ceses. Llevada por la necesidad de recobrar los capita-
les gastados, cedid sus derechos & una Compafiia auglo-
germano-francesa, que tiene su residencia en Londres,
y en cuyo Consejo de administracidn tan sélo se cuenta
un francés. Ha destinado esta Compafiia para el nuevo
negocio un capital de 2.500,000 francos, y, cosa extra-
fia, las tres cuartas partes de este capital se han cu-
bierto con dinero francés. Una clausula del convenio
entre el Gobierno chino y la Compafiia francesa hacia
intransferible la cesion de las minas & manos extrafias,
pero ignoramos gne el Gobierno francés haya tomado
carta en el asunto; suponemos que no.

Ayuntamiento de Madrid



5C LAS MISIONES CATOLICAS

Eq vista de esto, no son de extrafiar los ataques é
imprecaciones de que es objeto el Gobierno francés por
parte de los periddicos de la Indo-China. Hay que con-
venir que no son del todo injustas estas acusaciones, y
que la i“rancia ha perdido dos ocasiones de las mas
preciosas, y que dificilmente se le presentaran tan bue-
nas en adelante, en especial la del ferrocarril del Oeste,
pues su intervencién en la provincia de Su-Cliuen esta-
ba muy justificada por los disturbios en ella ocurridos &
fines de 1898 y principios del pasado, disturbios en los
que los misioneros catdlicos, subditos franceses, de
aquella provincia sufrieron lo indecible.

Méx-tzu.
i LibertasJ.

mia0 IMioionei) de la rAraucania Y auo
protectorad

currencia distinguidisima asistid a la fiesta orga-
nizada & favor de la Sociedad de sefioras que auxi-
lia las Misiones de la Araucania.

Esta Sociedad ha llevado hasta ahora una vida huiiiil-
de, en el retiro de un hogar respetable, y s6lo ha dado
& la publicidad su nombrey sus fines, cuando la abun -
dancia de la labor 1é aconseja buscar nuevos coopera-
dores.

Es interesante conocer algo de lo que esta Asociacion,
4 que pertenecen las mas distinguidas sefioras de San-
tiago, se propone, y algo de loque ya ha hecho en bien
de los indios araucanos.

Nacié la simpatica Sociedad & la sombra de un hogar
donde muchas veces la caridad y el ingenio habian au-
nado su soplo fecundo y creador. Nacié de ese impul-
so inagotable que va descubriendo con maravillosa in-
ventiva nuevos consuelos para los dolores nuevos de la
humanidad, y cada dia otros remedios para otros males.

En las llanuras de Arauco, donde cayé despedazada
pero no vencida la mas gloriosa raza del mundo de Co-
I6n, vagan adn sus Gltimos restos, sin organizacion de
pueblo ni de tribus, y sin que los Gobiernos liberales se
hayan esforzado por levantarlos de la barbarie & la cul-
tura; de la honda miseria moral en que se hunden, & la
luz y & los beneficios de la civilizacion cristiana.

Todos los vicios, todas las abyecciones, todas las le-
pras fisicas y morales,' todo lo que tenia de malo y di-
solvente, todo lo inoculé la civilizacién en aquella raza
araucana, matando las gloriosas energias con que la
vieron los siglos luchar en defensa del patrio suelo, ani-
quilando y reduciendo al raquitismo por el alcohol los
fuertes organismos de los caciques que cantd Ercilla, y
sumergiendo en un sopor de idiota esa alma araucana
cuyas virtudes guerreras, temerario valor y noble fir-
meza, se enorgullecia nuestro pueblo de haber heredado.

El fuego devord las selvas donde en otro tiempo se
cortaron las lanzas que solas detuvieron el triunfal pa-
seo del glorioso estandarte de Castilla. La codicia ex-
pulsé a los araucanos de las tierras que eran suyas por

E la noche del jueves 28 de Diciembre una con-

seculares titulos. Y el alcohol los envenend, quemando
en su llama azul las postreras energias y ultimos alien-
tos de la nacion disuelta.

Sélo el misionero, el fraile humilde cuya labor no se
pregona y cuyo nombre cae en el olvido aca en la tie-
rra, cruzaba siempre las soledades, franqueaba los rios,
se internaba en las montafas é iba & Ilamar con el Cru-
cifijo & la puerta de la ruca donde duerme en su envi-
lecimiento la familia indigena.

El abandono moral de aquel pueblo disperso llegé &
extremos que son una vergiienza para nuestra cultura.
Los misioneros, escasos y entregados & sus propias dé-
biles fuerzas, iio podian aguardar nada de sus mas ab-
negados sacrificios, que caian como gotas de agua eu se-
diento avenal sobre aquel vasto campo.

Y llegaron un dia como grupo de palomas con alas
muy blancas las Hermanas de la Providencia, para ayu-
dar & los misioneros en su tarea de evangelizar; para
sembrar en aquella tierra, tan empapada de sangre y
lagrimas, las semillas del amor y los consuelos; para
que oyeran los bosques, cansados de i-epetir maldicio-
nes y quejas, esas palabras con que la mujer inspirada
por la fe religiosa, pide su parte de dolores y sacrificios
para hacer el bien de los demaés.

Entonces fué cuando, reveladas las necesidades, co-
nocidas las angustias y pobrezas de esos misioneros,
nacié del celo de un sacerdote distinguido y de la acti-
va piedad de una noble dama, esta Asociacién protecto-
ra de las Misiones araucanas.

Entonces se agruparon en torno de su directora, al-
gunas jovenes que querian ocuparse de los infelices iu-
dios, y formaron como un taller eu el cual se retnen para
trabajar con sus propias manos objetos que se envian
como Utilisima limosna a las Misiones, para reunir re-
Cursos y para procurar por esa caritativa labor y con
précticas piadosas los progresos del propio espiritu.

Primero fueron pocas, luego vinieron otras y otras, y
aquellas singulares y delicadas obreras del bien pudie-
ron pensar en darse una organizacion y en ensanchar
las obras que con su esfuerzo sostenian.

Y asi ha llegado esta Sociedad, formada por jovenes
para quienes el dia luminoso de la juventud amanece
apenas, y aun por otras que abandonan sus juegos in-
fantiles para cumplir el deber de caridad que se impu-
sieron, asi ha llegado & mantener una Mision activa y-
fecunda en la remota tierra de Boroa, a orillas del Cau-
tin, y & fundar dos escuelas donde las nociones de cul-
tura y la Religién de Cristo se ensefian a los indios ni-
fios, sobre cuyas cabezas derrama el misionero el agua
redentora.

Figurémonos para sentir toda su intima y divina be-
lleza, el cuadro de que ese rincon de la Araucania es
testigo ahora. El fraile capuchino vestido con un burdo
sayal que el tiempo ha destrozado, desnuda al viento la
noble cabeza que la luenga barba nevada encierra en
severo mirco, descalzo sobre las piedras del sendero, eu
la mano uu Crucifijoy un libro, en la mirada la ardiente
Ilama del apostol, camina en busca de la cabafia misera-
ble, bajo cuyo tedio ahumado viven los hijos del cacique.

La india sabe (jue aquel blanco no es como los demas,
que no hace dafio, ni insulta, ui luimilla, ni despoja,
sino habla de cosas tan bellas, tan dulces, tan consola-
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N obta MECKLEMBUROO('Ocea/ifo>—Mascara de madera,escultura
con que se adornan los indigenas loa dias de fiesta

lleproduccion de fotograila remitida por P. J. Vandal. {PHg. 51)

doras, que al eseuclifylas invade el corazon un soplo de
alivio y las lagrimas asoman a los ojos.

Esa vez el Padre lleva un regalo para el cacique,
otro para la esposa, prendas de vestir para los nifios que
revuelcan en el polvo sus morenas carnes. Y alli refie-
re ante la felicidad de los que reciben esos objetos con
mayor alegria que recibiera uno de nosotros la mas pre-
ciadajoya, alli refiere que todo aquello viene de muy
lejos, de una ciudad grande y hermosa, donde unasjo-
venes bnenas piensan en los pobres mapnclies, y los
aman y han trabajado para ellos esos regalos.

Y nn dia, en la presencia de Dios gne todo lo llena,
ante la majestad de los volcanes cubiertos de alba nieve,
& la orilla del rio cristalino que murmura un himno se-
reno y grave, el misionero derrama el agua del bautis-
mo sobre aquellas cabezas donde la luz del Evangelio
ha entrado como nua antorcha en la oscura caverna
inexplorada.

No es posible imaginar mas hermoso cuadro.

La hnmanidad no puede presentar fuera del Cristia-
nismo y su caridad esa cadena de amor que comienza
aqui, en nuestros hogares, en la delicada doncella que

sacrifica unos instantes de placer al bien de los que pa-
decen, y termina en el indio infeliz, que no tenia abri-
go para su cuerpo, ni luz para su alma, ni consuelos
para su miseria, y que si vivia libre de la desespera-
cién, era so6lo porque no conocia la esperanza.

Y acuden por centenares los nifios & esas escuelas y
Misiones que la Sociedad ha fundado; y ya es preciso
abrir otras, porque de otros puntos, de la montafia, de
las riberas encantadas del lago Villarrica, de todas par-
tes quieren el bautismo, la luz, la sombra del misionero,
Gnica que alli abriga y consuela. Y los nifios vienen
desnudos, colgados de los harapos de las madres, que
imploran timidamente un socorro en su idioma de ento-
naciones melancélicas.

Tal es ruda y torpemente descrito el objeto hermosi-
simo y atrayente gne esta Sociedad se propone, tal la
obra fundada para acudir con mano generosa a llenar las
nuevas necesidades cada dia mas apremiantesy mayores.

Es imposible que esta idea no halle facil camino en
algunos corazones, porque no habrd una madre que no
sienta la infinita belleza de la labor de esas jovenes pa-
ra quienes sonrien todos los halagos de la vida, que de-
bieran pasar sus mas bellos dias en ese egoismo de la
felicidad que al fin y al cabo es tan humano, y que pien-
san en los indios nifios y en la tristeza de sus hogares
miserables, y para ellos trabajan.

Basta conocer y sentir los altisimos deberes que el
hombre culto tiene con los pueblos que alin permanecen
en la barbarie, para ayudar & esta obra de alivio y re-
generacion, de cultura y de patriotismo.

Hay profundas tristez-as morales en la remota tierra
que fué testigo de tantos heroismos; se oyen entre los
robles, dice nn poeta:

las enfermas, llorosas melopeas
de una raza muriente.

Hay miserias sin nombre en aquellos campos donde
la historia va a recoger muchas y muy duras responsa-
bilidades para nosotros.

Hagamos que alguu dia se sepa que, arrepentidos de
la conquista del alcohol, entran los buenos hijos de Chi-
le en la Araucania guiados por misioneros para civi-
lizarla y regenerarla.

......... Jrririaagiainan

iLa

par el R . 1.V, o I Compai o St Coezo ¢ ki

iContinuacién)

y el orgullo del pais es el cocotero. Sale de la

i tierray se lanza a la region del viento recto co-

mo cohete, meciendo orgulloso su cabeza de rama &
treinta metros de altura.

Dios no regalé & los indigenas otro mas hermoso ni

maés util. EIl coco les proporciona lefia, comiday bebida

de sabor diferente, segun el tiempo que en el arbol vive.

Iii rey de los arboles, el que constituye la riqueza
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Su idioma es rico eu vocablos que expresan los estados
diversos del precioso fruto.

La obra més importante de la Mision la constituyen
los orfelinatos. En ellos alberga el misionero el nifio,
que adquiere facilmente comprandolos a los tios, de quie-
nes dependen, y cuyo Unico deseo, al ver que en cam-
bio les ofrecen regalos, es desembarazarse de sobrinos
y sobrinas. Un nifio cuesta, incluyendo los gastos del
viaje, poco mas de sesenta francos. Los tenemos de to-
das partes, asi del litoral como del interior, pero su
casi totalidad son originarios de Nueva Mecklemburgo.
El limo. Couppé ha llevado & feliz término numerosas
correrias apostolicas al interior de estas inexploradas
islas, descubriendo tribus asaz salvajes. Como fruto de
las mismas ha reunido un buen nimero de nifios que,
primicias de la fe en estas islas, seran la semilla que la
hard germinar entre sus compatriotas.

Espectaculo encantador ofrecen los grupos de nifios
salvajes. No es blanca su piel, pero tampoco negra; el
color més obscuro es parecido al de! chocolate, y suavi-
zandose en muchos conviértese en moreno rojizo. Rara
vez se observa en ellos lo que los antropologistas lla-
man progmatismo y dolicocefalismo, deformacion de la
cabeza por la prolongacion de las mandibulas y del occi-
pucio.

Regularmente oval, facciones correctas, nariz vul-
gar, algunas veces ligeramente inclinada, labios del-
gados, tez fina, animada, expresiva.

En los orfalinatos se retinen nifios de toda edad: des-
de el bebé que anda con paso incierto, hasta el joven
que cuenta los primeros afios de la adolescencia. El
P. G-outherant y dos Hermanos cuidan de la educacion
y vigilancia de los nifios. Las Hermanas de Nuestra
Sefiora se consagran & la educacién de las nifas.

Los gastos de instalacion son escasos, pues escasas
son las necesidades del salvaje. Una sala larga de cua-
renta metros sirve alternativamente de dormitorio, cla-
se, comedor y refugio cuando llueve & todos los nifios.
Instaladas con mayor comodidad, habitan las mucha-
chas una casa de bajos y primer piso, recién construida.
No busques, lector amigo, camas, sillas 6 mesas: lo
superfino es desconocido. Platos, tenedores, cucharas,
son lujo ignorado. Nada de este ajuar sencillo podria
ser eliminado por la mas rigurosa economia. Visten
los nifios el lava-lam, cortos pantalones de tela blan-
ca 6 de color, cubriendo lo restante de su cuerpo
con la bronceada piel que Dios les did; traje el més
apto para soportar la temperatura de estas regiones, y
que es a la par el mejor y mas resistente calzado para
sus ligeros pies. Su rizada cabellera suple todos los
sombreros inventados por la voluble moda... Las nifias
visten largas batas de modesta tela. La sencillez y mo-
notonia de su existencia excusan toda descripcion. Lle-
ga la noche, acuden los muchachos, y puestos en fila
cubren el suelo con mantas de lana, y tendidos y en-
vueltos en ellas, sin somiers, colchones, ni almohadas
duermen a pierna suelta alegremente entretenidos por
los dorados suefios de la nifiez inocente.

Por la mafana cuando el sol matutinal acaricia con
los primeros rayos las altas cimas de los cocoteros la
campana llama & levantarse. Hacen la sefial de la cruz
diciendo en alta voz: 'iEnnomlre de los tres: el Pa-
dre, y el Hijo, y el Espiritu Santo ” (Su lengua exige
esta manera de expresarse). Y acto seguido surgen de
entre la sabana, vestidos, arreglados, listo su tocado,
cual surgié Minerva armada de todas armas del fecun-
do cerebro de Japiter. Su primer acto es doblar las
rodilas y ofrecer & Dios su corazén y su lalan, palabra
que significa alma y estémago; pero ellos saben hacer
la distincidn conveniente.

Doblan cuidadosamente la manta, la guardan en un
armario, y luego van todos & lavarse, pues se les incul-
can habitos de limpieza. Algunos llevan regaderas, y
con ellas toman el agua que los demas reciben & ma-
nos llenas.

Al sol y & la brisa confian el cuidado dei secarlos. Pa-
sando las manos por la cabeza arreglan ei peinado. La
fresca temperatura de la mafiana y el contacto del aire
les hace temblar de frio, y cruzando los brazos sobre el
pecho, extienden sobre la espalda las manos, agachan la
cabeza, y tiritando esperan el toque de oracion, que po-
co tarda en sonar.

Postrados al centro de la sala, repiten en alta voz y
pausadamente las oraciones que saben de memoria. Po-
co después llega pai-a los bautizados, que son la casi
totalidad, la hora de asistir al santo sacrificio de la Mi-
sa. Afiaden al lam-lava, que visten siempre, una ca-
misa de tela de color, y dos & dos se dirigen & la capi-
lla por un camino que limitan las flores y alfombra el
césped. Los deméas permanecen en la sala, donde reci-
ben la instruccién preparatoria para ser bautizados.

El Vicario apostélico celebra la Misa, asistido por
dos monaguillos que visteu encarnada sotana y blanco
sobrepelliz. Admiran la piedad, modestia y recogimien-
to con que cumplen las ceremonias todas. Los nifios ca-
naques guardan siempre actitud digna, elegante. Nunca
se observa en ellos cansancio, decaimiento 6 pereza;
siempre firmes, recordando su hermoso talle las bellas
estatuas joyas del arte de Grecia. Quizas en las selvas
los gigantescos troncos rectos de los altos cocoteros les
ensefiaron la elegancia y les dieron su esbeltez.

La primera fila la ocupan los nifos, verdaderos an-
gelotes sopladores de redondas mejillas. Sus contempo-
rdnenos europeos dudarau de la veracidad de mis pala-
bras al afirmarles que sus nuevos hermanos canaques
no hablan en la capilla, no vuelven la cabeza, guardan
siempre modesto continente que exhala respeto y fe.

Luego cantan, y cantan muy bien. El P. Goutherand,
misionero y artista, les ensefia musica. Los mas senti-
dos motetes de Mozart, las letanias de Terzini, las
melodias religiosas, llenas de mistica dulzura, de Bee-
tliowen, P. Herman, Mendelssohn, son interpretadas por
los musicos noveles con innato sentimiento del arte.
Las dulces voces de aquellos nifios inocentes & quienes
pudiéramos llamar angeles de la tierra, se unen y for-
man un coro suave, encantador, que se me antoja tendra
algun parecido & los coros de los Angeles del cielo.
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jExtrafia emocion experimento al oir con regular fre-
cuencia resonar estos canticos bajo las bdvedas de la
Basilica de Issudun 6 en la capilla de Anvers, canticos
que repercuten con magico influjo, con nueva dulzura,
al fondo del alma, y hacen surgir un -cortejo de recuer-
dos de tiempos mejores, de tiempos mas santos que lie
nan de nostalgia el humano corazén!.1 jCon cuanto
placer escucho repetir los nombres benditos de Jesus y
Maria cantados, celebrados por labios que apenas acier-
tan & balbucearlos, formando una nota santa que suena
por los &mbitos todos de esta tierra barbara, alejando
atemorizados los gritos derabia, los cantos impuros que
siempre hasta ahora reinaran en paz!

Y se cumple la voz del Profeta: «Alabad al Sefior,
naciones de la tierra: pueblos de la tierra, alabadle.»
Y se cumple también el profético cantar de Maria: «To-
das las generaciones me llamarén bienaventurada.»

iNombres sagrados de Jests y Maria! jque pronto
repercutais triunfalmente de uno & otro polo, de uno a
otro mar, que el mundo entero cante vuestra eternal
victoria! jQue gloriosos vibréis en los labios de estas
razas que Vos, Sefior, Vos, Madre de misericordia, sois
los Unicos que podéis guiarlas a la consecucion de la fe-
licidad sin fln prometida & los hijos que os aman!

Acabada la Misa empieza el trabajo. Inculcar este
hébito ha sido siempre parte esencial de la buena edu-
cacion. Y la necesidad de que asi sea sube de punto
entre los pequefios canaques. Hombres y muchachos
cuidan poco 6 nada de comer el pan con el sudor de su
frente. Hablando en general, prefieren al sudor el mas
riguroso ayuno.

Las faenas penosas y rudas las guardan para las
mujeres, que es forzoso reconocer son modelo de labo-
riosidad. Poco tiempo necesitan para cuidar de ajuar y
quehaceres domésticos, pues el primero es desconocido
de los canaques y los segundos se reducen a cuidar de
sus hijos pequefios y preparar el caicai.

El caicai es la Unica comida: lo toman por la tarde,
y consiste eu flames, bananas y otros escogidos frutos
del bosque cocidos al fuego de ramas secas. Los dias
de fiesta grande comen un pollo, un marrano 6 un pez.
En otros tiempos el hombre era el plato mejor de este
banquete. Manjar tan... apetitoso va siendo cada dia
menos frecuente.

Barrer, hacer coladas, zurcir, confeccionar nuevos
vestidos, cuidar de la toilette, inveneioues son desco-
nocidas de las sefioras de estas islas. Pero en cambio
preparan las tierras, cultivan los campos, cosechan los
frutos y transportan sobre sus espaldas las mas pesa-
das cargas.

Lastima profunda causa ver estas pobres mujeres
delgadas, amarillentas, de piel rugosa cubierta de una
especie de lepra, avanzar en fila por los estrechos sen-
deros, silenciosas, encorvadas, tristes, llevando un mo-
fletudo nifio atado & la cintura, sobre la cabeza una
cesta, rodeada la frente por fuerte liana que sostiene
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bios la humeante pipa, mascando atecas, llevando en
un saquito un espejo y otras pequefieces bucdlicas 6
destinadas & su adoruo personal.

A los veinticinco afios la mujer, gastada por tan pe-
nosa existencia, es vieja, pei-o no vieja como las viejas
de Europa, que guardan el coraz6n siempre joven, el
espiritu vigoroso y alegre, agil la mano, pronta la len-
gua; cuya faz delgada sonrie entre viejo pafiuelo que
cubre su cabeza, y cuya alma enriquecida por la expe-
riencia, fortalecida por la piedad y la virtud parece
querer huir de la fragil prisién que la encierra. Aqui
las mujeres son bestias de carga que agotaron sus fuer-
zas, muertas ruinas que nada recuerdan, lamparas fal-
tas de aceite que sdlo producen escaso humo, nuncio de
una vida que muere.

Los hombres cuidan solicitos de su conservacion, y se
emplean en tejer y reparar redes y cestos de mimbres,
contemplar las que trabajan, y durante las primeras
horas de la mafiana, cuando sopla la fresca brisa refri -
gerante cultivan entre descanso y descanso un redu-
cido pedazo de tierra.

Acostumbran permanecer sentados casi todas las ho-
ras del dia.

Absurda es tan desigual distribucién del trabajo. Ade-
maés, al igual que en las aguas encharcadas nacen los
bichos venenosos, en la vagancia germinan y medran
todos los vicios.

Después de no pocos esfuerzos hemos logrado incul-
car en el animo de los jovenes canaques amor y aplica-
cion al trabajo.

Nunca, sin embargo, se les ve apresurarse. Los ca-
naques desconocen el llamado por el refrdn griego mar-
tirio de la precipitacion. Muy grave debe ser la causa
que les obligue & acelerar sus actos. Orgullosos mante-
nedores de >u dignidad, creen reflejarla en la calma
perezosa.

Procuran convertir el trabajo en alegre pasatiempo,
y el canto de un péjaro, el vuelo de las mariposas, un
incidente cualquiera es para todos ellos motivo de sa-
brosos comentarios y alegres carcajadas, pues los ca-
naques de Nueva Pomerania viven siempre dispuestos
& mover los labios al compés feliz de la risa espon-
tnea.

La bulliciosa juventud de estas islas ignotas desco-
noce la triste melancolia. Si quizas alguna vez nublan
su frente recuerdos 6 presentimientos que le torturan
el corazon, una palabra, un ademan, el mas sutil moti-

. VO es bastante para que renazca la alegria perdida.

Les gusta meter ruido, y en cualquier imprevisto

. acontecimiento, al divisar en el confin lejano del hori-

zonte la silueta de una nave, al gemir la tierra fuerte-
mente sacudida por destructor terremoto, lanzan al aire
gritos y chillidos ensordecedores.

Contemplad el desfile de algunos de nuestros traba-
jadores: avanzan despacio, al hombro la azada, en fila
como gastadores... imberbes. Vaua llenar una barran-

. ca. Su arrogante aspecto parece augurar que & su sola

fia de bambd llena de agua.

| aparecera. Pero la experiencia ensefia de cuan opuesta

A corta distancia de la triste caravana sigue el hom- 1 manera sucede, y el mucho tiempo que ha de transcu-

bre de arrogante figura, robusto, colgante de sus la-

rrir para ver realizada la obra. Acarician dulcemente

Ayuntamiento de Madrid



Nueva Pomerania TOceania/—To-Mari, jefe catdlico de Non-ka,

cerca de Vlevolo. I'Pag. 57)

con palas y azadores la generosa tierra que con mano
prodiga les alimenta; y luego ¢no es esencial el descan-
so y la diversién?

El trabajo favorito de los nifios canaques es hacer
trabajar 4 Max.

Max es un hermoso jumento, buscador de aventuras
que de Portd-Said llegd & Nueva Meeklemburg y de
ésta @ Nueva Pomerania: acabando sus largos viajes
entrando como dependiente en nuestra Mision.

Max exige poco & trueque de sus trabajos. Atado al
tronco de un arbol, pasea tranquilo hasta donde la cuer-
da permite, come la fresca hierba, y quieto dia y noche
sufre los abrasadores rayos del sol del mediodia,
aguanta los torrenciales aguaceros, y... tiemblan sus
narices, un estremecimiento recorre su cuerpo, levanta
el superior de sus labios, y riey silbay entona el canto
mas solemne de los méas sonoros rebuznos.

Max comprende la importancia de su misién. Siem-
pre grave, siempre serio, da ejemplo de trabajo, pacien-
cia 'y sobriedad.

iSobriedad! Los canaques no necesitan ejemplos de
esta clase. Esperan la hora del desayuno... llega un
dia que no suena,., y el canaque siempre alegre lo pa-

sara sin comer.
FIN

OBISPO DE ALINDA, VICAHIO APOSTOLICO DE QABON, S8UPEHIOH
BENBRAL DE LA CONfiREGACION DEL ESPIRITU SANTO T
DEL INMACULADO CORAZON DE MARIA.

mCiRACIEBIIB IKT8 LBCTDALES

nabKacién primitiva,—Conocimiento de los caminos.—Prevision del
tiempo y de los fendmenos atmosféricos

a casa, choza ¢ albergue, Ildmese como se quiera,
L es lo més sencilla posible, y con poca diferencia
igual en todo el continente africano. E.s vivienda
esencialmente temporal, y nadie con méas verdad que
los negrillos pueden repetir las palabras de la Sagrada
Escritura: IMoJi habonus hic mannitem civitatm-
La construyen fijando ramas en el suelo y encorvan-
dolas hasta juntarlas; luego las cubren de hierbas U
hojarasca, segun las circunstancias. También segun las
circunstancias 6 segln los grupos, son las chozas uva-
les, redondas 6, como en Fernan Vaz, parecidas & un
tronco cortado por su mitad. Siempre son muy peque-
fias, y aptas solo para albergar una familia durante la
noche. Sobre bajos piés de madera colocan largas cor-
tezas de arbol, bien 6 mal aplanadas a fuerza de golpes

- Li

Nueva Pomerania *Oceania®,—lglesia de Vlavolo, (Pag. 57)
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(le mazo, y esto es su lecho. Un tronco les sirve de al-
mohada. Al alcance de su brazo arde el fuego, y repe-
tidas veces dejan la cama para avivarlo: encerrados en
tan misera choza dejan ruja furioso sobre los arboles el
temporal, () zumben y canten, bafiados por péalido rayo
de luna, insectos y aves; y viven alegres y siempre son
todos felices,

A la natural aficifin & la caza, que en grado eminen-
te admiramos en todos ellos, y que es sumamente favo-
rable para el ejercicio intelectual, debe sumarse la gran
facilidad con que, sin preocuparse del camino, saben
orientarse dentro de sus bosques inmensos, y como des-
de cualquier punto aciertan & regresar al campamento
& que pertenecen. Cierto es que emplean diversos me-
dios auxiliares, tales como contar determinado ndmero
de ramas, dejar alguna sefial 6 fijarse en tal arbol 6 ac-
cidente del terreno, pero todo ello en nada desmerece
la probada habilidad. Un negrillo no se extravia minea
6 casi nunca. Esta aptitud disminuye sensiblemente, y
aun acaba por desaparecer, en aquellos que siendo ni-
fios abandonaron su familia y fueron educados lejos de
los que le dieron el ser.

Noche y dia conocen los negrillos guiados por el sol,
la luna, las estrellas, el canto de las aves, el zumbar de
un insecto 6 por cierto indeterminado sentimiento inte-
rior, el lugar donde se encuentran.

Mejor que nadie adivinan la proximidad de la llu-
via, 6 si después de largos dias nublados volvera & lu-
cir el sol.

Cuentan los dias por las fases de la luna, y los afios
por las cosechas de la nuez de mponjja. Pero al liablar
de tiempos pasados suelen en vez de citar determinado
afio decir; «Cuando era pequefio como./;i?«ii£?/ cuando
zutano mat(') por vez primera un elefante; cuando vi-
viamos en tal campamento.»

Entre las constelaciones las Pléyades son las mas
conocidas, y su aparicion en el cielo africano es salu-

dada por muchas tribus con grandes fiestas: es el prin-
cipio de nueva estacion, y en general el tiempo de la
siembra.

Poco preocupa a mis hombrecillos la astronomia: to-

man como vienen los fendmenos naturales, sin pregun-
tarles su origen ni buscar una solucién que no pueden

11

lifi;

Ancianojaino. IPdy. G})
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hallar. El trueno no les asusta; para ellos es «la llu-
via que llega.» Creen que la luna fue creada para
alumbrar al hombre durante la noche, y para poder
contar los dias; el sol para alumbrarnos durante el dia
y dar lozaniay vida a los bosques, de igual modo que lo
fué la tierra para ser morada del hombre y alimentar-
le, hasta que pasados dias 6 meses 6 afios ella a su vez
lo pueda devorar.

Rudimentarios parecerén, y realmente los son, los co-
nocimientos astrondmicos de los pigmeos, pero no asi
si los comparamos & los que un libro repleto de pompo-
sa ciencia atribuye & los hotentotes, los cuales, dice;
..iMiran el sol como un pedazo de manteca colgado & in-
mensa altaral» Curioso es el descubrimiento, y no hay
hotentote capaz de realizarlo por si solo, pues... los ho-
tentotes desconocen la manteca; necesitarian para ello
el poderoso auxilio de algin renombrado profesor de la
Escuela antropoldgica de Paris.

Liviugstone testifica la sorprendente habilidad con
que los bushmen sacan partido de cuanto puede serles
atil en la ingrata tierra en que habitan.

»Los bushmen, dice, parecen ser los aborigenes de
la parte meridional del continente africano. Al igual
que los beduinos, son némadas, no labran la tierra ni
crian otros animales que perros de miserable especie.

En cambio conocen con exactitud tan sorprendente m

las costumbres de los animales salvajes, que les siguen
en sus periddicas emigraciones, les sorprenden, matan y
comen en el lugar mismo donde lo cazaron. Al produc-
to de la caza, que constituye su principal alimento, afia-
den raices y frutas salvajes que las mujeres cuidan de
buscar.

;<El miedo que en ellos despierta la visita de extran-
jeros, les induce a vivir lejos del agua y & esconder los
sitios de donde la sacan: llenan de arena los hoyos que
se la proporcionan, y encienden fuego cabe estas que
podremos llamar cisternas. Cuando necesitan agua co-
locan las mujeres, en un saco 6 red que cuelgan de su
espalda, veinte 6 treinta cascaras de huevos de aves-
truz provistos todos de un agujero de dos 6 tres centi-
metros, y destinados & servir de copas. Al extremo de
una cafia que mide unos sesenta centimetros de largo,
atan una gavilla de hierba, la hunden en el hoyo del
agua, cuya profundidad no excede lo largo del brazo,
y la rodean de arena humeda fuertemente apretada:
aplican los labios al extremo de la cafia; aspirando ha-
cen el vacio, y poco tarda el agua en llenar la boca de
la que aspira. A medida que el liquido es sacado sorbo
& sorbo de la tierra, pasa a llenar las cascaras de hue-
vos colocadas & corta distancia de los labios de la mu-
jer, que desempefia el oficio de bomba aspirante: para
vaciar estas cascaras se sirven de una paja (1).»

«Su vida errante, afiade E. Reclus, impide & los san
ejercer industria alguna. Donde carecen de fusiles em-
plean, aun hoy, arcos y flechas de emponzofiadas pun-
tas de hierro, 6 también agudas piedras, pedazos de
vidrio 6 de silex. Los san visten muy & la ligera; & los
mas ricos les basta cubrirse con la liaToss, piel de ove-

(1) Livingstone; Explorations dafie I'A/rique Auttrale.

ja: pero todos gustan adornarse cara y cuerpo con co-
llares de hueeesillos, puntas de flechas y plumas de
avestruz; los kalahari adornan con palillos el tabique
de la nariz. La mayoria no tienen chozas, pues viven
en las cavernas 6 en las guaridas de los animales;
duermen tendidos sobre las calientes cenizas del apa-
gado fuego, y sobre estacas de poca altura tienden una
estera para guardarse del viento. Su accidentada exis-
tencia contribuye al desarrollo de su ingenio, y los que
en lajuventud son recogidos por hombres civilizados,
viviendo entre ellos aprenden con facilidad cuanto les
ensefian. Todos son habiles pescadores y pastores ex-
celentes; pero cien y cien veces abandonan las civili-
zadas viviendas, donde al menos tenian que comer, pa-
ra recobrar su salvaje independencia, las atrevidas co-
rrerias y... ila miserial Con mayor entusiasmo que to-
dos sus vecinos, se dedican & danzas y cantos: son,
ademas, pintores, y en las grandes rocas de las caver-
nas que habitan 6 habitaron, se han descubierto di-
bujos trazados con ocre 6 policromados, representando
escenas de caza, batallas y luchas parciales con los de
todos ellos odiados boers. Vemos, pues, que la vida del
bushmen, al que todos, cafres U hotentotes, ingleses y
holandeses creian tener el derecho de perseguir y ma-
tar cual bestia feroz, tiene sus hermosos ideales. Y ad-
mira & cuantos los estudian, la imponderable riqueza
del tesoro de fabulas, cuentos y mitos que cuidadosos
couservau (1).»

Estudios hechos en la misma regién que pueblan,
permiten & M. Bertiu insistir en ponderar su sorpren-
dente talento imitativo. «Se cuenta que un bushmau,
sirviente de un boer, sabia imitar con gran habilidad
todos los habitantes del cortijo y cuantos extranjeros
lo visitaban; pero que jam&s quiso imitar & su amo,
quien le dispensaba amable trato. Este talento imitati-
vo se evidencia en las pinturas y esculturas dejadas
por los bushmens en las paredes de sus cavernas 6 en
las grandes rocas. Para dibujar sirvanse de arcillas de
distintos colores, y para esculturar de un cuchillo de si-
lex. Cierto es que todas estas manifestaciones artisticas
no muestran la misma habilidad, pero todas sorprenden
por el exacto parecido, y en todas supo el artista evi-
denciar su intencién. De las citadas obras muchas son
caricaturas. EI boer, el hotentote de gruesos piés y
grotesco cuerpo, el cafre negro son reproducidos con
notable exactitud. Admira ver & estos primitivos salva-
jes, pintar con una cafia y esculturar con un cuchillo
sobre los pefiascos inmensos de su pais. Ni el cafre, ni
el hotentote, aun suponiéndoles mayor grado de civi-
lizacion que el actual, son capaces de producir el peor
de estos dibujos. Posee el bushman también un instru-
mento musical, rudimentario, es verdad, pero que es
nueva prueba de esta singular mescolanza de vida sal-
vaje y gusto artistico (2).»

La musicay el dibujo parecen tener menos desarro-
llo entre los negrillos del bosque ecuatorial. Pero su
talento imitativo es el mismo, y vimos con qué pacien-
te observacion y notable resultado estudian de modo
muy especial las costumbres de los animales, y saben

(1) E. Reclus: Noutelle geograpkie unioerselle, t. XIII.
(2) G. Bertin: The Buehmen and their language, p. 7.
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servirse de sus conocimientos para la caza y para imi-
tarlos en sus juegos. Observan los monos; y cuanto es-
tos animales comen los negrillos lo comen también.

Notable es el alto concepto que estos enanos mere-
cen de todas las tribus vecinas. Vimoslo anteriormente
al tratar de los bonis, liabitantes del bosque de Sokoke;
y forzoso es respetarlos, pues son sefiores de los secre-
tos de todas las cosas, y de misteriosos medios que em-
plean cuando quieren vengarse, Vv, g., extraviar al via-
jero que cruza confiado los bosques inmensos de su be-
llo pais.

Iguales sentimientos inspiran los enanos del Atlas,
sentimientos mezcla de respeto, aversion y temor. «Su
presencia es augurio de felicidad, pero es condicion
esencial no hablar nunca de ellos: opinion igual & la
de los bengas y gabones, que ai quieren abundante caza
nunca deben nombrar & los a-koéa. «Pasan bien la vida,
aflade el Dr. Caze, prediciendo sucesos futuros y di-
ciendo la buena ventura. Conocen las estrellas, y sa-
ben descubrir la plata escribiendo palabras simbolicas
sobre tablas por ellos dispuestas (1).»

Este conocimiento de las cosas escondidas, es uno de
los motivos de su permanencia en las casas de los jefes
principales. Los personajes todos, me decia un negro,
tienen en sus casas a-koas a quienes consultar. Denis,
el rey que regalé el (jabon & los franceses, y que en
sus buenos tiempos gozaba de considerable autoridad,
siempre tenia cabe si viejos magos a-kOas, & quienes
preguntaba repetidas veces las intenciones de aquellos
de sus subditos, que temia le mataran 6 hicieran trai-
cion. Cuentan que un dia visitole un su pariente, quien
hizo reiteradas protestas de aprecio y vasallaje. «Mien-
tes, increpdle Denis, contigo traes un fetiche que debe
dafiarme: abre esta caja.« Obedece... y al fondo de la
misma aparecio el fetiche... El jefe habia sido avisado
por su mdente.

Hallandome en Bata (Congo francés), fui visitado
por un instruido indigena, ministro presbiteriano y di-
rector de una Mision. Era, ademas, dicho hombre ex-
celente cazador, y con atencion solicita enviaba al Pa-
dre Davezac la mejor parte del elefante, buey 6 hipo-
potamo victima de sus certeros disparos; y el Padre
le correspondia ejerciendo de médico cuando él 6 los
suyos enfermaban, Pedi & Etiani Nyenye, que asi se
llamaba el indigena presbiteriano y cazador, tuviese
la amabilidad de escribirme cuanto supiera referente
a los enanos de Kombé. Al dia siguiente me remitié los
detalles que a continuacién copio, traducidos directa-
mente de la lengua indigena y, en consecuencia, con-
servando parte de su nativo sabor: «Los ba-kweyason
hombres no largos y si cortos. Matan muchos animales.
No son malos. Viven en casas que no son casas. Nunca
arreglan jardines para plantar yuca 6 bananas. Comen
cuerdas del bosque (lianas), miel y carne de animales.
Conocen el baile, las virtudes de las plantas y muchas
otras cosas. Poseen los blancos la ciencia del mar: nos-
otros no tenemos nacion que en esto les exceda. En
cambio los ba-kweya conocen la ciencia de la tierra:

(1) Dr. Caze; fieoue de* Reoues (15 Mayo 1896).

no hay en el mundo nacién que en esto pueda compa-
rarseles. Ellos son los que vivian en los primeros tiem-
pos, y los guardadores de la ciencia de lo desconocido.
Ellos son la raiz del mundo.»

Al terminar la enumeracion de los caracteres inte-
lectuales de los negrillos, ¢deberemos indicar su apti-
tud para gozar las mil excelencias y comodidades de
nuestra civilizacion?

«Schweinfurth, dice Mr. de Quatrefages, pinta un
cuadro asaz cargado de notas negras al ocuparse del
caracter é inteligencia de su Nseiwé. Afirma no pudo
aprender el arabe ni ningun dialecto de los del pais,..
En oposicion al que antecede el conde Miniscalchi cita
otros dos, Tebo y Chairallah, jévenes afectuosos, agra-
decidos y muy aptos para aprender. Ambos, pero espe-
cialmente Tebo, tenian para la musica sorprendente
aptitud. A los dos afios de su llegada & Europa, sabian
leer y escribir correctamente...« Y algunas lineas mas
abajo afiade: «Ambos mostraban noble emulacién. En
clase avanzaron & sus condiscipulos europeos, jovenes
de diez & doce afios. Evidencian el resultado brillante
de los estudios de dichos negrillos, las notas que sus
profesores mostraron & Mr. (3-iglioli, como obtenidas en
los exdmenes de composicion, aritmética, andlisis gra-
matical y dictado.

«La condesa Miniscalchi distraia sus ocios ensefian-
do mdsica & Tebo, y Mr. Giglioli escucho & este akka
interpretar en el piano con precisién y sentimiento dos
piezas musicales de dificil ejecucion (1) »

Los copiados datos solo se refieren & tres negrillos:
uno de escasa inteligencia, dos que mostraron capaci-
dad igual & sus coetaneos condiscipulos italianos. Pei’o
facil es comprender la insuficiencia de tales datos. Su-
pongamos que los negrillos se apoderaran de determi-
nado nifio parisién 6 r-omano, podrian afirmar que no
fué capaz de aprender su lengua, ni resulté un cazador
aceptable jy sin embargo, ildgicos serian a! deducir
del citado hecho que los nifios blancos todos son imbé-
ciles...

En todas las Misiones del Gabon he visto individuos
de la raza que me ocupa. Uno, Osangé, mestizo de a kda
y de benga, de edad treinta y cinco & cuarenta afios, y
1‘45 m. de altura. Vive en el cabo Santa Clara, Acorta
distancia de Libreville, y es quizas algo mas perezoso
que la generalidad de sus compafieros— lo cnal no es
poco decir,—siempre con-e los bosques, habla correcta-
mente el francés, y en todo lo demdas es exactamente
igual & todos los mortales.

Otro educado en Lambarené, Ogoweé, mostrd inteli-
gencia igual & la de sus condiscipulos.

Andrés Mbumba, educado eii Fernan-Vaz, hijo de
madre a-koa y padre ishongo, conserva el tipo puro de
la raza, cabeza gruesa, ancho pecho, piel amarilla.
Tiene actualmente 22 ¢ 23 afios, y comercia por cuen-
ta de su principal. El pasado afio lo encontré en el pais
de los eshiras, donde ensayaba el servirse de los indi-
genas para recoger caucho; algun tiempo después le vi

(1) A. de Quatrefages: LesPigméea, p. 265y sig.
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de nuevo en Fernéan 'Vaz. Es un joven excelente, ama-
ble, servicial, y muy agradecido & los misioneros que
le instruyeron y bautizaron. Cuatro afios hace salié de
la casa mision, y conserva con solicito cuidado sus re-
ligiosas préacticas, y sus obras muestran inteligencia
por lo menos igual & la de los europeos de su edad: ha-
bla correctamente varios idiomas y entiende muy bien
el francés.

Andrés MeuMB\.—Tipo mestizo (madre Degrillo, padre oegro)
dibujo del limo. Le Roy

Kdad 20-25 afios; alto 148 tn.; indice cefali-
co, JS-23; color de la piel claro; caljcllo ne-
gro; nariz remacliada; orejoa bien formadas.

Cité anteriormente el pequefio Tomas Osorio. Aca-
baba de ser admitido en la Mision cuando lo vi en Fer-
nan-Vaz, y conservaba casi todos los rasgos y costum-
bres del salvaje. EIl primero en correr por el bosque, era
el dltimo de entrar en clase. Pero es listo é inteligen-
te. Es, me dijeron, un a-koa puro del tipo negro, feo,
rechoncho y bajo.

Finalmente, un joven de quince afios, tipo puro, piel
de color claro, y que presentaba todos los caracteres
de raza, recibid instruccion primaria y religiosa en la
casa de Félix Repontyombo, uno de los jefes del Ga-
bon. Bautizado con el nombre de Navidad, aprendio6 con
facilidad, y primero que todos sus condiscipulos, cuanto
le ensefiaron. Es excelente mucliacho en quien Félix
deposita toda su confianza.

De los precedentes hechos ¢qué conclusion es forzoso
deducir? No prueban, es verdad, que esta raza de ena-
NOS sea una raza superior; pero todos los observadores
impareiales deben forzosamente decir lo que dice el sa-
bio naturalista tantas veces citado; «A pesar de su cor-
ta talla, de sus brazos relativamente largos, de su
abultado estomago y cortas piernas, los akkas son hom-
bres, verdaderos hombres, y cuantos sonaron ver en
ellos los semimonos, deben en la actualidad confesar
su engafio (1).«

(Se continuara).

() A. de Quatrefages: Les Pigmées, pég. 209.

gn “erano en el
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POR EL P. MIGUEL EIBA.UD, DE LA. SOCIEDAD DE MISIONES
EXTRANJERAS, MISIONERO DE LA DIOCESIS DE HAKODATE

(Continuacion)

Plratorl
17 Judio.

ebemos Proseguir la iiitemimpida marcha.
D A las cuatro de la tarde doblamos la cima del
monte que separa Ornika de Piratori. La capital
alna duerme al fondo del valle que se extiende & nues-
tros piés. Por entre el espeso ramaje y las altas hier-
bas que cubren la tierra y retardan nuestra marcha,
divisamos los primeros techos de paja de las casas

alnas.
A las cinco de la tarde entramos en Piratori.

Al pasar cerca de estas viviendas que bien podemos
Ilamar chozas, sentimos en el &nimo profunda impresion
(le tristeza. Todo parece anunciar la préxima muerte
de una raza enferma, degradada, envilecida. La palida
luz del sol que se esconde detrds de los montes, bafia
las aguas tranquilas que lamen las plantas de la ciudad
aiua y los bosques gigantes que cubren colinas y lla-
nuras, y afiade nueva tristeza, mayor melancélica & la
que exhala la capital salvaje.

El paisaje que se extiende al rededor de Piratori no
carece de belleza y poesia. Corre el ancho valle un rio
de agua pura, de orillas sombreadas por sauces secula-
res que vanidosos contemplan su belleza en la corrien-
te tranquila, y siguen rodeando el rio en su gracioso
culebrear. A ambos lados, limitando la llanura, colinas
de suaves pendientes, vestidas de exuberante vegeta-
cién la protegen contra los vientos del Norte y del Sud.

Reclinada entre esta naturaleza a la vez grandiosa y
triste, extiende Piratori sus pobres edificios.

Este pueblo-capital se divide en dos partes: Kami
Piratori y Shimo Piratori, parte alta y parte baja, con-
tando cada una cincuenta chozas 6 casas, construidas
todas al mismo lado de la calle, unas & continuacion de
otras, disposicion que da & la ciudad una longitud ex-
cesiva. Delante de cada chozay al opuesto lado de la
calle, se levantan pequefias cabafias construidas sobre
altas estacas; son los graneros.

Cada familia posee uno, y en él guardan las provi-
siones y objetos de mayor valia (m;ase el grabado 'péa-
gina 61).

La disposicion de las casas y graneros sorprende al
viajero, y al preguntar el porque de la misma, por to-
da respuesta dicen los ainos: »Es costumbre. Asi lo
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Yebo f Japén/ —Pueblo aino: reproduccion de fotografia enviada por el P. Mamas
(Pag. 05)

(lispouian uuesti'os padres, y nosotros siempre conti-
nuaremos disponiéndolo igual.<i

Nada mas pobre y primitivo que estas chozas 6 ea-
suchas en nada diferentes unas de otras. Siglos hace
que esta raza estacionaria se transmite el mismo mo-
delo, sin que nadie cuide de perfeccionarlo. Mil afios
antes la paja, las ramas, losjuncos y las cuerdas saca-
das de la corteza del abedul servian para construir las
chozas, y hoy como entonces emplean los mismos mate-
riales y los disponen de la misma manera.

Numerosos amos apenas cubiertos de andrajos, van
y vienen siguiendo el camino que nosotros seguiraos.
Al pasar los hombres nos saludan acariciando su larga
barba. Inclinan la cabeza evidenciando su mucha timi-
dez: mujeres y nifios huyen y se esconden avergon-
zados.

Euire otras conocemos en este pueblo una familia,
cuyo jefe se llama Kutoroke: en sn casa nos hospeda-
remos los dias que permanezcamos en Piratori.

Kutoroke es uno de los mas queridos y respetados
ainos de la capital: cuenta treinta afios, es casado y

“W,

tiene tres hermosos hijos. Pretende ser civilizado; vis-
te chaleco, pantalon y zapatos, cubre su cabeza un
sombrero roto y sucio, formando su conjunto ridicula
caricatura. Habla correctamente el japonés, visita pe-
riédicamente Sopporo, y es victima ineonseieute de las
burlas de los habitantes de esta ciudad.

Su mujer es mas sencilla; viste el traje aino, y para
testificar su desprecio al progreso europeo, cuida con
solicitud el bigote piqueteado con azul de Prusia.

Eu la casa de Kutoroke viven su padre y su madre,
viejos ainos, amantes de las costumbres antiguas, y
cuyo principal trabajo es reprochar de continuo & su
liijo el abandono y desprecio de las tradiciones del
pueblo.

El viejo Ikonnotoko fué en su juventud excelente ca-
zador de o0sos, y en la actualidad su mayor placer es
referir aquellas aventuras que él reputa sus glorias
mayores. Al hablarle de la caza del o0so, sus ojos brillan
con extrafio fulgor y su animo parece rejuvenecer.

Yeso fJapon,!.—\rmus: reproduccion de fotografia enviada por el H. Murnas. {Pag- i4)

Ayuntamiento de Madrid

-tT-



@ LAS MISIONES CATOLICAS

Nuestra llegada causé gran emocién en la choza. | yendas fantasticas, de aventuras imposibles, queriamos

Todos se apresuraron a dejarnos sitio cabe el hogar,
y empezaron los interminables saludos que la etiqueta
nacional exige.

El anciano, sentado en el lugar preferente, empieza
tosiendo con cierta solemnidad, se frota las manos, aca-
ricia su luenga barba y dice que su mayor alegria es
vernos en.su casa. Nosotros nos esforzamos en imitarle
y corresponder & sus saludos. Luego por turno repiten
el saludo los miembros lodos de la familia.

Sencillo era el festin con que nos obsequiaban: pata-
tas y maiz cocido. Comimos con excelente apetito, y
procuramos mostrar nuestra gratitud por los solicitos
cuidados que nos dispensaban.

Simpatico es el anciano. Su barba blanca, sus blan-
cos cabellos que caian sobre los hombros cortados a la
nazarena, la dulce timidez que riela de su semblante,
su bondad y sencillez todo habla muy alto en favor de
la justa fama que entre los suyos disfruta. Su hijo
Kutoroke es el jefe de la casa, y debe alimentar y ves-
tir & sus padres ancianos. Guando durante el dia el
viejo realiza algun trabajo, al llegar la noche el hijo le
recompensa ofreciéndole una taza de vino de arroz.

La tarde que pasamos en su compafiia fuimos testi-
gos de uno de estos casos. La abuela presentd la taza:
aceptola el anciano, y en devota actitud antes de apu-
rar el contenido dirigi6 al Dios omnipotente la siguien-
te plegaria:

“Dios poderoso, te ofrezco ese vino. Si hablo dignate
escucharme. Dios poderoso.

“Dios, Sefior del cielo, Dios poderoso, dignate guar-
dar mi cuerpo. Dios poderoso-

“Concede & mi cuerpo completa y perenne salud (que
siempre sea feliz). Dios poderoso.»

Acabada la plegaria bebe levantando su largo bigote
blanco con el auxilio de pulimentada varita; luego da
gracias a los dioses por este beneficio.

Encantadoras son las largas veladas que al amor de
hogar humeante se deslizan con dulce suavidad. El an-
ciano accede gustoso a nuestra demanda, y repite fan-
tasticas historias de homéricas proezas realizadas en
los mejores dias de su fuerte juventud; y cuenta una y
cien veces las cacerias y aventuras todas, y aquellos
datos comunican con magico influjo brillo nuevo & sus
ojos de mirar apagado, y palabras entusiastas que Vi-
bran con los Gltimos destellos vitales de aquella natu-
raleza que muere. Deseando le comprendamos mezcla
no pocas palabras japonesas & su lengua aina.

No recuerdo haber oido nada mas encantador y que
con mayor fuerza cautivara mi animo, que las historias
que al amor de la lumbre relatan a nietos, a hijos y
amigos los abuelos de blancos cabellos y de temblona
voz. Las cosas que fueron las describe embellecidas por
los encantos de su propio sentir, por los encantos de la
poesia, amiga inseparable de los recuerdos del humano
corazon.

La noche callada reinaba tranquila, el majestuoso
danzar de los astros anunciaba las horas primeras de
la madrugada, cuando henchida la imaginacion de le-

conciliar el suefio en la choza salvaje.

Durante la mafiana del 18 de Junio, el anciano Tkon-
notoko se complacia ensefidndonos el manejo del arcoy
la preparacion de cepos para cazar el 0so, cuando vino
a visitarnos Penneri, el viejo jefe del pueblo.

Penneri & pesar de las pocas horas transcurridas
desde el abandono del rudimentario lecho & la de su vi-
sita, habia bebido mayor cantidad de vino del que con-
viene para conservar clara la cabeza.

Exigia fuéramos a su choza, pues queria ensefiarnos
sus tesoros, sus armas, y trabar amistad coa nosotros
losfuT shishani (nombre que los ainos dan a los ex-
tranjeros).

¢Qué hacer? forzoso fué seguirle. En ella nos sentd
en lugar preferente, mostré cuanto mas valioso poseia:
sables enmohecidos, algunos cuya hoja era de madera,
y que debi6 adquirir eii la casa de algin anticuario ja-
ponés grabado "ag. 65), viejas esteras que
afirmaba haberle regalado el Emperador...

En tanto Ikonnotoko habia preparado un lazoy se
disponia & mostrarnos sus efectos: habia fijado dos es-
tacas distantes dos metros una de otra, y unidas por
una cuerda fuertemente atadas: la estaca de la izquier-
da sostenia un arco tendido, armado de la correspon-
diente flecha. EI menor movimiento de la cuerda debia
producir el disparo de aquélla. Para demostrar la bon-
dad del lazo, nuestro hombre silb6 con todas sus fuer-
zas buscando uu perro que sustituyera al oso. Cansado
estaba de silbar y de ver que ningiin perro contestaba
al llamamiento, cuando lleg6é Penneri el jefe del pueblo
y le dijo:

—iDéjate de perros! pasa tl y veremos la excelen-
cia de este cepo.

Disponiase Ikonnotoko & obedecer la orden del jefe,
pero nosotros no queriendo en manera alguna que el
buen viejo estropeara sus piernas, nos opusimos a tan
barbaro mandato, y Penneri cedid.

Convencido Ikonnotoko de que no hallaria el perro
buscado para hacer el experimento, tomd una estera de
juncos y arrollandola la hizo avanzar cabe la cuerda
con cuidado sumo, hasta que dejandola caer sobre ella
se dispard el arco, partio la flecha y quedd clavada con
matematica exactitud en medio del rollo de estera.

—iBravo, bien! exclamamos nosotros; el éxito ha
sido completo, el lazo acredita la pericia del que lo dis-
puso.

Acabado el experimento Penneri quiso evidenciarnos
sus habilidades.

Adorna su frente con la corona de los ancianos, teji-
da de ramas de sauce; viste el antiguo traje japonés
bordado en oro y plata, cuyo brillo robaron los afios,
cifie una espada y empieza una danza macabra.

Golpea con fuerza la tierra, grita, ruge, gesticula;
luego baja la voz, calla un momento cual buscando nue-
va fuerza para otra vez gritar, rugir y al compas de
sus aullidos sacar de la vaina el sable que del cinto
colgaba: con vertiginosa rapidez lo hace girar sobre su
cabeza, lanza descomunales tajos, avanza, retrocede,
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tiembla de c6lera y golpea el suelo con creciente furia...

La ligereza, la fuerza, el bélico entusiasmo del dan -
zante y la originalidad de la danza contribuyen & ha-
cerla grata al espectador.

Al terminar pidi6 dinero para beber.

—Imposible .. Otro dia quizés... Hoy has bebido
mas que suficiente.

Feroz es Penneri cuando esté totalmente ebrio. Co-
rre las calles del pueblo, se entra en las. casas y a to-
dos insulta. Cuando los ainos oyen su voz estertora,
temblona, aguardentosa, y lo ven aparecer tambaleén-
dose & la puerta de la casa que habita ¢ al extremo de
la calle, cierran prudentemente las puertas de las cho-
zas, y las viejas asustadas corren & los piés de los kam
ui (dioses) pidiendo proteccion, pues... pasa Penneri
embriagado.

Entierro amo

Aquella tarde la capital parecia mas triste. Silencio-
sos los ainos enderezaban sus pasos & una misma cho-
za. A ella empujados por la curiosidad dirigimos los
nuestros. Tendido yacia un aino muerto. La causa pro-
ductora parecia ser un delirmm tremens, efecto del
exceso en las bebidas.

De la choza salia infernal desconcierto de gritos, la-
mentos y sollozos que lanzaban al aire parientes y llo-
ronas, amigos y vecinos, sorbiendo entre grito y lamen-
to sendos vasos de vino de arroz.

No pudimos entrar en la choza ni permanecer cerca
de ella, pues acercandosenos un aino nos advirtié que
la tradicion y la costumbre del pueblo exigen que los
muertos se entierren sigilosamente, y que nunca ni aun
como espectadores sean admitidos los extranjeros, pues
un entierro es algo muy terrible y en él toman parte
activa las divinidades malas.

—jAh! descuidad... nos retiraremos a mayor dis-
tancia.

El desfile comienza. Lo preside un viejo aino, que
marcha encorvado llevando sobre su espalda una gruesa
piel, cortada en forma de lanza. Tras él otros tres vie-
jos, encorvados también, se apoyan en mal labrado bas-
ton. Sobre la espalda llevan un lio de ropa blanca. Son
los trajes que deben vestir al llegar al cementerio.

El cadaver, envuelto en una estera y atado por los
piés, el pecho y el cuello, es suspendido a lo largo de
un palo que sobre los hombros llevan cuatro ainos. Les
siguen cinco 6 seis plafiideras y después algunos pa-
rientes. Por poco frecuentado sendero que avanza en-
tre las altas hierbas se dirigen & la opuesta vertiente
de lacolina, donde se extiende el cementerio. Los ainos
cuando van & enterrar un muerto nunca siguen los ca-
minos anchos y frecuentados, buscan siempre los mas
desiertos € ignorados.

El cortejo desaparecié entre los arbustos y altas
hierbas que bordean el estrecho sendero.

Llegados al campo del silencio los ainos depositan el
cadaver en la hoya. Sobre él colocan objetos que eu
vida le pertenecieron; un arco, una flecha y otros va-
rios, y luego lo cubren de tierra.

Todos los asistentes se lavan las manos: el agua que
les sirvid para la ablucion es vertida sobre la hoya,
que cubren de ramas para impedir que zorras, 0s0s 0
lobos puedan desenterrar el cadaver.

Hecho esto regresan & la casa del muerto y constru-
yen ¢naocs, rezan y luego empieza un suculento ban-
quete, al que ponen fin cuando todos quedan totalmente
ebrios. Este es el llamado banquele de las lagrimas.

[Continuara).

Ofr-
_& W « «

VAt*IEDADES ~

7 7 O.Nc 7

lidén ~ Jiro

les de Oriente, la mas floreciente dé Fenicia, la

reina de los mares, cuando Alejandro, que desea-
ba ir alla para ofrecer sacrificios & Hércules, lo que con
imprudente temeridad le negaron los moradores, la si-
tig, jurando exterminarla basta los cimientos (1). Las
ruinas de la antigua Tiro sirvieron al conquistador ma-
cedonio para poner en comunicacion, por medio de una
gran calzada, el continente con la isla, en la cual la
nueva ciudad estaba edificada. Sitiada ésta por tierra
y mar, sucumbio al cabo de siete meses de una heroica
resistencia. Sélo en las murallas perecieron seis mil
soldados, otros dos mil fueron clavados en cruces & lo
largo de la ribera, y todos los demas habitantes, hom-
bres, mujeres, ancianos y nifios fueron pasados a filo de
espada, menos quince mil que se salvaron en las naves
de los sidonios (2).

Tiro volvid a levantarse de entre sus ruinas, y bajo
el imperio de los Seléucidas de Siria, alcanzaron la
facultad de regirse por sus propias leyes. Pompeyo la
sometio con todo su territorio al yugo de Roma (60 afios
antes de Jesucristo), lo que no impidi6 que siguiera
enriqueciéndose y prosperando por medio de la nave-
gacion y el comercio, segun el testimonio de Estrabén.
Heredes el Grande levant6 en Tiro un edificio suntuoso
para asambleas publicas, almacenes, mercados y tem-
plos (3).

Pocos afios después tuvo la dicha de ver dentro de
sus muros a nuestro adorable Salvador, que en sus cer-
canias se digné mostrar su infinita misericordia y po-
der, librando a unajoven del demonio que la atormen-
taba. hY saliendo .Tesus de alli, se fué & las partes de
Tiro y de Sidon. Y he aqui una mujer canauea, que ha-
bla salido de aquellos términos, y clamaba diciéndole:
Sefior, Hijo de David, ten piedad de mi: mi hija es ma-
lamente atormentada del demonio. Y EI no le respodid
palabra. Y llegdndose sus discipulos, le rogabany de-

Tino era, sin disputa, una de las ciudades principa-

(1) Quinto Curcio; Historia de Alejandro, lib. IV. oop. .
(2) Quinto Curcio; Ibidem.
(3) Josefo: Guerra de losjudios, lib. 1, cap. xvi.
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»il

TiRO, ciudad bibJica. (Pag. 67)

dan: despacliala, porijue viene gritando en pos de nos-
otros. Y El respondiendo, dijo; No soy enviado sino &
las ovejas que perederou de la casa de Israel. Mas ella
vino, y le adord, diciendo: Sefior, valedme. EI respon-
di6 y dijo: No es bien tomar el pan de los hijosy echar-
lo & los perros. Y ella dijo: Asi es, Sefior ; mas los pe-
rrillos comen de las migajas que caen de la mesa de
sus sefiores. Entonces respondi6 Jesls y le dijo: jOh
mujer! grande es tu fe: hagase contigo como quieres.
Y desde aquella hora fué sana su hija (I).u

En el Evangelio se habla repetidas veces de Tiro y
Sidén, y muchos habitantes de aquellas regiones seguian
a JesUs por toda la Galilea (2). Gran nimero de per-
sonas, pues, de aquellas regiones abrazaron las doc-
trinas del Mesias, en tiempo del Salvador mismo ; y la
Iglesia de Tiro florecia extraordinariamente en virtud
y santidad, cuando la visité San Pablo, como se des-
prende del siguiente pasaje (3): «Habiendo hallado un
navio que pasaba & Fenicia, entramos en él, y nos hi-
cimos & la vela. Y habiendo avistado & Chipre, dejan-
dola & la izquierda, continuamos nuestro rumbo hacia
la Siria, y arribamos & Tiro; porque el navio habia de
dejar alli su carga. Y como halldsemos discipulos, nos
detuvimos alli siete dias; y decian & Pablo por el Es-
piritu que lio subiesen & Jerusalén, Y pasados estos
dias, salimos de alli, acompafiandonos todos con sus
mujeres y con sus hijos hasta fuera de la ciudad: y
puestos de rodillas en la ribera, hicimos oracién. Y

(1) Maltb.xv, 21j;8.
(2) Luc. vi; S. Marc. iii; MuUh, xi.
(3) Act.xxi, 2-6.

despidiéndonos unos de otros, entramos en el navio, y
ellos se volvieron & sus casas.v pe dia en dia fué ha-
ciendo grandes y consoladores progresos en Tiro lalie-
ligion cristiana. A fines del siglo Il (198) asistia al
Concilio de Cesarea Casiano, obispo de Tiro. En Tiro
murié y fué sepultado Origenes (253). Durante la per-
secucion de Diocleciano muchos cristianos de Tiro se-
llaron con su sangre la fe, que tan profundamente ha-
bia arraigado en sus corazones. Ensebio, obispo de
Cesarea, fué testigo de la heroica constancia de los in-
victos Martires, cuyo ndmero sélo Dios lo sabe (1).
Mujeres y nifios se presentaban alegres, como si se tra-
tase de un festin, ante las bestias feroces, que solian
respetarlos. Entonces los verdugos del tirano, mas sal-
vaje que los leones mismos, segaban la cabeza de los
invictos campeones de Cristo, y arrojaban al mar sus
destrozados cuerpos. Entre aquellos gloriosos confeso-
res de la fe tuvo la dicha de contarse San Tirannio,
que ocupaba la catedra episcopal de Tiro (2). En las
actas del Concilio de Nicea aparece la firma de Zenon,
también obispo de aquella ciudad, donde diez afios mas
adelante (335) se reunia un concilidbulo, compuesto de
obispos arrianos, para intamar con perversas calumnias
hl gran San Atanasio, uno de los més elocuentes y sa-
bios defeusores de la ortodoxia cat6lica. Dada la paz a
la Iglesia, la sede episcopal de Tiro fué elevada a la
consideracion de metrépoli, de la cual dependian cator-

ce sufraganeas.
(Se concluira).

(1) Historia Eclcsiailica, lib. VUL
(2) Martirologio Romano, diu 20 de Febrero.
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(Continuacioén)

Los UDICo8 momentos alegres eran para Teresa
los pasados en el jardin, jugando los domingos
por la tarde con las hijas del notario, oyendo sus
risas inocentes, 6 cuando podia dar una limosna
gue el pobre pagaba con triste mirada de agra-
decimiento.

—jCuan ieliz podria ser mi Lia, pensaba, so-
corriendo las necesidades del préjimo | ¢Es posi-
ble vivir como la hormiga, reuniendo y guardan-
do provisiones sin socorrer & los préjimos que
gimen en necesidad?

La Sra. Delaroche, como lodos los avaros, no
gustaba de la sociedad, ni comprendia pudiera
ser deseada la visita de un amigo. Y asi pasaban
dias y noches sin ser visitadas de persona algu-
na; y al oir sonar el llamador sabian que quien
llamaba era el notario 6 alguno de los que ve-
nian a pagar el arrendamiento reunido & fuerza
de privaciones y trabajos. Una noche, pues,
cuando Rnadie esperaban, el sonido de la cam-
pana hizo levantar la cabeza y mirarse extrafia-
das & lia y sobrina. Oyéronse pasos y una voz
varonil que decia:

—Si, conozco bien el camino.

En seguida se abri6 la puerta de la habitacidn,
y entrd un joven alto, que saludando con fran-
gueza dijo:

—Buenasnoches, tia Ciernenlina: pasaba cerca
de esta ciudad, y no be querido perder la ocasién
de saludarla.

—[ib les Pablo. De veras que no le esperaba.

—Tampoco yo pensaba visitarla; pero mi ins-
pector mandéme cumplir un encargo por estas
inmediaciones y mafiana partiré al despuntar
el dia.

—NMuy bien; ¢contintdas empleado en el ramo
de montes?

—Si, sefiora, y siempre en el mismo grado,
aunque rabio por ascender.

Durante esta conversacion miraba Teresa & su
lia, y con asombro veia piolarse en su rostro ex-
trafia expresion de altanero desprecio. Ni una
sonrisa ni una frase atenta que mostrase grati-
tud al pariente que se separd del camino sélo
para verla. El joven mir6 & Teresa, y la tia dijo:

—Es una de mis pacientas: Teresa Delaroche.

El’joven saludé y dijo:

—NMe alegro, tia, de que haya admitidoen su
casa aesta joven. Vivia muy aislada, y el vivir
solo es triste: hoy al marcharme llevo el consue-
lo de dejarla tan amablemente acompafiada.

—iBendito sea Dios! ¢(Qué te importa que yo
esté sola 6 acompafiada ?

—Los lazos de familia que con V. me unen.

—iQuié [ jme haces reir con tus lazos de fami-
lia! ¢(Crees que soy tan tonta que me figure que
una vieja como yo ocupe alguna vez tu imagina-
cion?

—Podria equivocarse pensando de ese modo.

—Dejemos eso. Dame noticias de la cosecha.
¢Se presenta bien?

—NMagnificamente: los sembrados estén & pe-
dir de boca. Si tiene arrendamientos que reno-
var, podria aumentar la renta, porque la expor-
tacion de trigo, de huevos y de animales damu-
cho que ganar alos colonos.

—Y ¢quién le ha dicho que tengo arrenda-
mientos que renovar?

—Es una suposicidon. Ya sabe V. que nunca
pensé mezclarme en sus negocios. Sé que a na-
die necesita para manejarlos.

—¢Qué sabes ta? dijo ella con altaneria.

A estas palabras sucedié un largo silencio.
Teresa padecia, viendo la mala acogida que su
lia hacia & aquel pariente. Pablo se levantdy
dijo;

Es la hora en que V. acostumbra cenar, y
me despido.

—Buenas noches, Pablo, y buen viaje.

—Habia cogido tres cercetas, y se las he deja-
do en la antesala.

—L lévatelas, Pablo; no como aves acuaticas.
Gracias, sin embargo, y & Dios.

—Buenas noches, lia; & Dios, sefiorita.

Salié mas serio que entrara, y la lia dijo;

—Graciasa Dios que nos vemos libres de este
hombre. Vayase con sus cercetas y su interés
por mi.

—"¢Quién es, tia?

—Uno de mis sobrinos, hijo de un primo se-
gundo. Se llama Pablo Debrande.

—No lo recibié V. muy bien.

—Tengo mis razones para ello.
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>L9xmos dias después de esta visita,

Teresa habl6 de ella & la Sra. Mes-

nil, mauifestandole lo que le habia

_ sorprendido la conducta de su tia.

—No hay que asombrarse de nada, tratandose
de la Sra. Delarocbe, dijo la Sra. Mesnil.

—Sin embargo, sefiora, no puede menos de
parecerme extrafio que venga este joven 4 ver a
su tia, separandose para ello de su camino; que
le traiga un regalo,y que ella lo reciba despi-
diéndolo, como si le incomodara su visita.

—Es que tu tia no aprecia a los Debrande pa-
dre 0 hijo.

—”WVive el padre de aquel joven?

—Si; en otro tiempo fué buen mozoy rico, pero
ahora pasa su vida en case de su hijo con mil
trabajos, porque poca es su renta y escaso el
sueldo del hijo.

—¢Con qué no son felices? dijo Teresa, &
quien estas expresiones recordaron su pobreza
cuando estaba en casa de su padre. Se enterne-
cio, y afadié; Los compadezco, porque estén
solos y pobres.

—Si (dijo la Sra. Mesnil. que comprendi6 el
pensamiento de Teresa); solosy sin estar unidos
por afecto y sentimientos delicados. EIl padre re-
cuerda con amargura su juventud, sus placeres
y su caudal: el hijo se fastidia de su mediania,
y aspira & una posicion elevada, que no alcan-
zaré jamas.

—Pero ¢no podra tener algin ascenso?

—Si, y lo tendra naturalmente ; pero de tarde
en tarde y siempre de poca importancia. Cuan-
do llegue & un grado superior, tendra mucha
edad, y serd muy tarde para contraer un matri-
monio distinguido. Por lo demas, es un buen
joven, con talento, con buena edocacion y bue-
nas maneras; pero todo esto oculto bajo la con-
cha de la pobreza.

—~Pero la pobreza no es un mal muy grande,
cuando uno no esta solo en el mundo.

—Soy de vuestro parecer. No tengo mas rigue-
za que mis seis hijos, y no los cambiaria por
todo el oro del mundo. Pero no todos piensan
asi, y creo que Pablo se juzga muy propio para
brillar en el mundo, y le fastidia su modesto
cargo.

—Pero vive con su padre, y para mino es
digno de lastima. [Oh 1si yo viviera con el mio
y con mi pobrecita hermana, jpoco me importara
ser pobrel Entonces tenia yo el corazén ardien-
te, y boy lo tengo helado.

—iPobre nifia | ¢ Vuestra tia no tiene necesi-
dad de sentirni de inspirar benevolencia?

—Creo que no. Vive reconcentrada en si mis-
ma, y no comprendo esta vida sino cuando se
piensa en Dios, en cuyo caso ai salir de ese ais-
lamiento, es para ser caritativa y afectuosa con
cuantos sufren y anhelan consuelos.

—En efecto, tenéis razén. Y- para con Vvos,
¢qué conducta observa vuestra tia?

—Fria, muy fria, pero nunca agresiva. Ella
manda y yo obedezco; leo el diario, porque las
ventas de fincas la preocupan continuamente;

escribo algunas cartas & los arrendadores que no
son puntuales; coso; voy ala cocina ;le doy el
brazo para dar una vuelta por el jardin, donde
contamos las Jrulas, y algunas veces leo también
al anochecer.

==Y ¢qué leéis?

—L.ibros de viajes : mi tia no quiere mas que
€S0S.

—Y ¢donde encontrais esos libros?

—MIi tia ios toma de su biblioteca. Sélo contie-
ne esa clase de libros, y algunos escritos en
latin.

—ijAh, si! eso es parte de la herencia; jheren-
cia que gustaria en extremo a Pablo Debrandel

—Se la deseo con lodo mi corazon.

—¢Por qué? ¢Os agrada ese joven?

—No le be mirado. Bastante tengo que hacer
con mirar & mi lia; perose la deseo, porque; se-
gun entiendo, la apetece.

—Soy de distinta opinién, y puesto que él la
envidia, yo deseo que la herencia pase & manos
que DOsean las suyas.

i \4

Teresa no comprendio6 estas Gltimas palabras,
& pesar de que las aclaraba una mirada de su
amiga. jEstaba ella tan distante de semejantes
calculos y esperanzas I Ni se imaginaba que al-
gun dia pudiera poseer el caudal de su tia, ni lo
deseaba. Un poco de carifio hubiera bastado para
gue estuviera contenta; y lo que le afligia en
casa desu tia no era la uniformidad de los dias,
ni el trabajo, ni los fastidiosos cuidados que por
avaricia bebia que tener con la comiday con
todos los articulos del gasto. Afligiala su aisla-
miento completo, el muro de hielo que se levan-
taba entre ella y aquella pariente anciana, res-
petable por los afios, interesante por sus acha-
gues, y & quien anhelaba cuidar como si fuera
su madre, y consolar como si fuese su amiga;
pero la Sra. Delarocbe desconocia, 6 por lo me-
nos no experimentaba esa necesidad de afectoy
ternura. Sin embargo, si hubrera recordado
otros tiempos, se hubiera representado & su me-
moria su juventud, pobre, aislada ; la necesidad
gue sintiera de amar; las muchas lagrimas de-
rramadas, las penas sufridas y las perdidas ilu-
siones : pero después llegd la hora de la riqueza,
pero riqueza capaz de causar envidia y de obli-
gar & adularla & aquellos que en otros tiempos
la habian despreciado. Entonces habfa elevado
en su alma desecada y arida un altar al becerro
de oro.

Pero lodo esto lo habia olvidado, y encerrada
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en su egoismo no encontraba una palabra a(ec-
luosa para Teresa. Nunca la trataba mal, pero
siempre con orgullo y desprecio, creyendo que
obraba bien pagandole exactamente su salario,
sentandola en su mesa, albergandola y prote-
giéndola. Con esto creia cumplir como pariente,
y ademas juzgaba que hacia bien no halagando
a Teresa, para que perdiera las ilusiones de la
juventud, y conociera las luchas y decepciones
gue el porvenir debia ofrecerle. No se burlaba
de la piedad de Teresa, porque no habian llega-
do hasta ella las doctrinas materialistas, pero
todo afecto y ternura, juzgabalo necio y despre-
ciable.

—Parece te gustan mucho las hijas del nota-
rio, dijo un dia & su sobrina.

—Si, sefiora; json tan amables!

—Tua las complaces, jugando con ellasy fati-
gandote cantando cuanto le piden ; pero ¢crees
gue te quieren?

—NMe parece que si.

—Enhorabuena: ellas se aprovechan de tu
complacencia y te explotan 4su manera.Losni-
flos calculan y ven de qué modo pueden conse-
guir sus deseos: sus caricias son interesadas. El
otro dia el pequeuito Marcelo se agarraba & tu
vestido, y no pudo separarsele hasta que obtuvo
lo que queria. Le hiciste una pelota, y pusiste
en su aro los cascabeles que colgaban del cuello
del galo. Entonces le dejoy fuese &jugar, sin
acordarse de ti; y cuando lo llamaste, le dijo
con desenfado : «<Déjame, que me divierto.»

—Es un niflo, replico Teresa; y entonces sélo
pensaba en sus juegos.

—Y mas tarde pensara en sus negociosy en
sus placeres, y jamas se acordara de ti. ¢Crees
gue sus hermanas, esas nifias para las que vis-
tes tantas mufiecas, serdn mas consecuentes?
No; cuando no te necesiten le olvidaran.

—Podria ser (replico Teresa entristecida), pero
dejadme creer que hoy me quieren.

—No lo impido; la experiencia serd laque
desvanecera tu error. ;Y las limosnas? Tu no
haces las economias que debieras, y le privas
de'ellas. pagando & la viuda Marcbaud el alqui-
ler de su habitacion, y comprandole al viejo To-
mas calcetas y camisas. ¢Crees que esas dadivas
estan bien colocadas ?

—Si, sefiora ; json tan pobres los dos I

—Que la viuda sea mas laboriosa y el viejo
mas sobrio, y la pobreza desaparecerda. No se
necesita mucho para vivir.

—Tia, cuando se carece de lodo y es indis-
pensable reunir céntimo tras céntimo lo que
mas se necesita, siempre falta algo.

—Ya,ya; eso dicen los pobres. ;Y ta crees
también la gratitud que aparentan?

—Tia, DOsé qué decir; pero creo en la pro-
mesa do Dios. Lo que hacemos en lavor de los
pobres, es como si lo hiciéramos en favor del
mismo Dios. El nos lo recompensara.

—Enhorabuena. Sinos remontamos & lo mis-
tico, a lo invisible, nada tengo que decir, y no
quisiera perturbar tus devociones ni tus espe-
ranzas. Acuérdale, sin embargo, de que, mien-
tras vivamos en la tierra, lo que necesitamos es
dinero, y la mayor afliccion es no tenerlo.

Estas conversaciones, que eran bastante fre-
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cuentes, sumergian & Teresa en una tristezay
una languidez insoportables. Ella no compren-
dia esta manera de mirar la vida; y cuando su
lia habia procurado demostrarle que nuestro fin
en el mundo es reunir dinero; que no debemos
fiarnos de nadie ; que el amor es locura, la con-
fianza necedad, y el egoismo la verdadera sabi-
duria; cuando Teresa oia & la anciana asegurar
con toda conviccion dichas maximas, no podia
menos de preguntarse si era verdad lo que la
experiencia hacia decir & su parienta: pero al
momento oia una voz en su interior que protes-
taba contra semejantes proposiciones. Pensaba
inmediatamente en Dios, leia una péagina del
Evangelio, miraba los retratos de sus padres, y
olvidando mundanas miserias, viles ambiciones,
su espiritu feliz elevabase hasta el cielo y com-
prendia mejor que nunca, que amor y sacrificio
son el enigma que encierra la vida, y el secreto
de la recompensa inmortal.

VI

Sra. Delaroche salia muy poco de
casa. Su jardin era suficiente para
el escaso ejercicio cotidiano, y una

Misa rezada el domingo bastaba &
satisfacer sus religiosos sentimientos. Forzoso le
era a veces emprender algun viaje y visitar sus
propiedades, pues no consentia que fuesen repa-
.radas 6 modificadas, sin antes haberlas personal
mente visitado. En estosviajes la acompafiaba el
procurador Mesnil, y Teresa quedaba cuidando
de la casa.

Una vez debié examinar la granja que tenia
arrendada el lio Gaspar, y Teresa, con permiso
de su lia, convidé & comer é la hija mayor del
notario. Charlando alegremente, corriendo el
jardin, saboreando los ricos frutos de losarboles,
mirando estampas, libros y dibujos pasaban ale-
gremente el tiempo, cuando vino la criada a de-
cir a Teresa que en la sala le esperaba un caba-
llero que deseaba hablarle.

Teresa pidi6 a4 su amiga que la acompafara,
y dirigiéndose al salon pregunté ala sirviente si
conocia al recién llegado; a lo cual contesto que
si no recordaba mal era el que hacia algun tiem-
po visitd la sefiora obsequidndola con cercetas.

En efecto, Pablo Debrande era el que espera-
ba, y después de saludar a Teresa, le suplico di-
jera a su tia que;

__Hoy recorriendo el bosque de San Odemaro,
vi al llegar & una propiedad de vuestra tia, un
hombre de mala facha que estaba cortando lefia,
y que no contento con las ramas secas, corlaba
las verdesy los arboles delgados. Aprecié el dafio
en doscieplos francos, y auxiliado por mi ayu-
dante detuve al criminal, llevandole & la céarcel,
donde se halla. Esto es lo que venia & decir &
mi lia.

—Se lo diré en cuanto venga, y no dudo lo
agradecera.

{Se coniinuaraj.
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Para los pedidos dirigirse & D. Miguel
Casals, Piao, 5, Barcelona.
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ALENTADOS POR LA FAVORABLE ACOGIDA QBB LOS CATOLICOS ESPANOLES Y LOS DE LA AME-
RICA LATINA han dispensado ala

BIBLIOTECA POPULAR ECONOMIOA

deseando mostrar nuestro agradecimiento y corresponder & la peticion de muchos nuevos suscriptores Vj/
gue gustarian completar las notables series de articulos publicados en las «Misiones Catélicas,» cede- w
mos s6lo durante los meses de Febrero y Marzo y & los suscriptores de la citada «Biblioteca» los pocos to-
mos que del pasado afio, donde empiezan las antedichas series de articulos, quedan existentes, al precio de
4 pesetas en Barcelona y 4'75 en provincias, remitiéndolo franco de porte y certificado. Para los no sus-
criptores el precio es 8 pesetas.

Las colecci”™~es completas de las «Misiones Catdlicas» (8 tomos conteniendo mas de 1,500 grabados)
siguen vendiénSo'se 4 55 pesetas.
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Tifourai'la Catolica, Piu0,5, Burcelonu

Ayuntamiento de Madrid





